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Sous le haut patronage de Mgr. VEvéque.

Les Lectures catholiques de Don Bosco

BROCHURE IN-18 DE 100 PAGES ENVIRON, ILLUSTREE, COUVERTURE EN COULEUR

Paraissant le dernier samedi de chaque mois

A. IF-A-IRTIR DDE JANV IER 1896

Un an, pour la France, I’ Algérie et la Tunisie 2 f. 50 | Un an, pour I’Etranger 3 f.

C’est un pressant appel que nous venons faire a votre zéle et a votro dévouement en vous priant do
vouloir bien vous associer a I’ceuvre de propagande que nous allons entreprendre en janvier 1896.

Si petite que soit la part quo votre charité pourra nous accorder, elle suffira pour nous aider a rem-
plir autour de vous un apostolat tres efficace.

Qui 110 le sait ? Notre regretté et vénéré Don Bosco, dés le début des Euvres qui font aujourd’hui
sa gloire, déploya un zele infatigable pour répandre a profusion les bons livres.

Co fut-la une de ses premiéres sollicitudes. Son cceur d’ap6tre saignait a la vue des ravages que
faisaient, de tous cotés, les mauvaises lectures: 0 résolut donc, avec I’énergique volonté qu’on lui a
connue, do contrebalancer autant qu’i le pourrait les funestes effets do la mauvaise presse.

Il lui arrivait souvent, aprés des journées bien pénibles, de passer les nuits a composer des brochures
qu’il répandait tous les mois par milliers. Ses efforts furent bient6t couronnés do succes: il arriva en peu
de temps, a paralyser |’action néfaste des protestants, qui allaient envahir le Piémont

Ces nombreuses brochures de propagande, écrites d’un stylo simple et pur, et qui prenaient tantot la
forme du dialogue, tantot celle de la causerie familiére, sont pleines de charme ; elles captivent et en-
trafnent le lecteur. .

Les iils do Don Bosco, on ltalie, dans |’Amérique espagnole et au Brésil, continuentvaillamment
son ceuvre.

Les besoms de notre cher pays de France sont aussi urgents, hélas! sinon plus qu'ailleurs.

C’est pour cela que la Direction de la Librairie salésienne de Marseille s’appréte a faire paraitre
tous les mois, a partir de janvier 1S90, une brochure in-18 de 100 pages environ, illustrée con. ué
dans le moéme esprit que celles de Don Bosco, de Mgr de Ségnr, do tous ceux, en un mot, qui so sont
distingués par la simplicité et la clarté de leurs écrits religieux.

Déja des collaborateurs salésiens, do zélés, doctes et pieux écrivains,
gracieux concours. Il ne nous manque plus que votre appui bienveillant pour nous aider a organiser dans
chaque ville, cette ceuvre do propagande, que rendra d’ailleurs facile le prix minime de cette publication.

Aidez-nous a trouver des coopérateurs, des libraires, des revendeurs ou marchands de journaux
catholiques qui distribuent, qui répandent, en y trouvant un bénéfice, les Lectures catholiques de Don
Bosco; que MM. les ecclésiastiques les distribuent dans les écoles, les catéchismes, les ateliers les ho-
pitaux, les bibliotheques paroissiales ou privées et dans les campagnes.

Peut-étre avez-vous h déplorer |’écart d’une personne aimée, d’un parent ou d’un ami
brochures seconderont puissamment vos priéres, pour bater le retour & Dieu que vous désirez. Vous les
ferez donc connaitre, vous en oublierez souvent et volontairement sur la table d’un ami ou d’une personne
indifférente, vous les glisserez partout: le zéle est si industrieux!

Ah ! si chacun de nous voulait s’imposer cette douce tlche, lo succes no so forait pas longtemps at-
tendre et nous aurions lo mérite et la joie de ramener au bercail do Jésus-Clirist de nombreuses lines
égarées. .

Que Notre-Dame Auxiliatrice et saint Antoino de Padouo nous viennent en aide, qu’ils daignent bé-
nir et récompenser au centuple toutes les ames d’¢lite qui voudront bien nous aider U, déposer® par k
bonno presse, des germes de salut dans les ames.

ont bien voulu nous offrir leur

Nos petites
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Nous devons aider nos freres et
travailler avec eux a lavance-
ment de la vérité.

(111 S. Jkan, 8)

Appliquez-vous aux bonnes lec-
tures, a I’'exhortation et a I’ in-

struction. (1 TIMOTH. IV, 13)

Parmi les choses divines, la plus
divine est de coopérer avec Dieu

au salut des ames.
(S. D*KI8)

Un tendre amour envers le pro-
chain estun des plus grands et
excellents dons que la divine
Bonté fait aux hommes.

(S. Francois de Sales)

Hioe, Place d’Armes, 1.

M arseille,

Paris, rue Boyer, 28,

ALMANACH DE DON BOSCO

Troisieme année « 1896.

Une lelle brochure grand in-8° de 112 pages, soigneuse-
ment et abondamment illustrée. — Prix: 0,50; franco:
0,70.

— h'Almanach de Don Bosco: quel est ce nouveau Tenu? .
Nouveau venu n'est pus lo mot, car voici doux nos qu'il parait
et que, sans bruit, sans réclame il a fait sa polte tiouée. .
ard venu, serait lo qualificatif lo plus” vrai, tur — simplo et
naif —il croyait ingénucmcnt qu’en paraissant seulement en no-
vembre, voire en décembre, cela suffisait: mais bélas !il a d en
rabattre, lo pauvre, et reconnaitre quo les bonnes places dtaient pri-
ses et trop souvent, malbourousement, mal prises. )

Et c'est pourquoi, aujourd’hut, il veut mériter le nom de bienvenu,
en paraissant le premier de tous, a c6té de sou frére de Marseille.
_ En donnant 0,50 centimes pour l’avoir, vous vous serez procuré
il peu do frais uno bello brochure, grand in-1l°, do 112 pages, parfai-
tement illustrée, au texto varié, tiés intéressant ot surtout catho-
lique avant tout. X ., ) .

Ensuite, vous aurez fait acte do ohaHté, en aidautainsilespau-
vres petits orphelins do Don Bosco, au profit desquels cet Almanach

<Jr rappelez-vous ces vers do notre grand poeto national, Victor
Hugo :

Qui donno aux pauvres préte a Dieu,
Lo bien qu’on fait parfume I'’Ame,
On s’en souvient toujours un peul

Dépdt pour PARIS: Librairie Saint-Paul. 16. rue Cassette, — Dépdt
MM. Bloud et Barrai, 4, rue Madame, a

t la FRANCE:

yénéral pour our la SUISSE: M, H. Trembloy. a Genéve. —
Dépot pour1a~B;LQIQUE,~fai OLLANDE et le LUXEMBOURG:
Société belge do Librairie, rue Trourenberg, a Bruxelles.— Dans
toutes les Librairies salésiennos.

ALMANACH SALESIEN

1896
Brochure grand in-i° de 128 pages; illustrée de nombre
de belles gravures. — Histoires, contes , Iégendes, pa™es
comiques, pages musicales, traits inédits sur Don Hjsco,

aventures de missionnaires, etc. — Moral — Instructif —
Amusant — Joyeux et précieux passe-temps des scirée3 d’hi-

rue des Princes,

(Ménilmontant). —

Quiconque recoit un enfant en
mon nom, c’est moi-méme qu’il

recgoit. (S. Math, xviii, 5)

Je vous recommande I’enfance et

la jeunesse, donnez-leur une
éducation chrétienne, mettez-
leur sous les yeux des livres

qui enseignent a fuir le vice et
a pratiquer la vertu.
oriE IX)

Redoublez de forces et de talents
pour retirer I’enfance et lajeu-

nesse des embdches de la cor-
ruption et de I’incrédulité, et
préparer ainsi une génération
nouvelle. (Léon X111).

78.

Lille,

rue Beaumanoir.

rue Notre-Dame, 288

Dinan, 28,

ver. — Prix de l'unité: 0,50; franco: 0,10. Fortes re-
mises pour commandes importantes. Désigner la gare la
plus rapprochée.

L'annéo derniéere, I’Almanach saléslon a été le plus malheureux
des almanachs; il a dft, apres s’6tro promis d’a”cr chez tous les
amis de Don Bosco, passer devant la porco d’un tiés grand nombro
et no po'ut entrerl... avait mal compté. 1898, on lo verra
prendre sa revanche et no fa'ro quo des heureux. Disons vite ce-
pendant quo le3 heureux no dépasseront pas <0,000; aussi leur con-
seillons-nous do so tenir sur le pas do leur porto |

L’Almanach saldsion vient do partir do son pied léger ponrpren-
dro gite dans les demeures marquées du s‘?no salésien, Préoccupé
dedeven'r lllustre. I’Almanach salésien s’estillustré notablement plus

que I’an dorn'er. Sa vio do 18% sera un narré de fails les plus va-
riés et les plus intéressants, lo tout illustré do plus do 100 gravu-
res. Cornino la premiére fo:s, il ne demandera quo 050 a ses hotes

pour lour faire I’honneur do descendro chez eux. Pris en nombre, il
ne coltera presque rien, comme on peut le voir plus loin. Tous les
gens do la maison, depuis lo plus petit jusqu’au plus grand, s'aper-
cevront qu’il a pensé a chacuu d'eux. o

Ayant fait veeu d'étro sans lo moindro orgueil, il défend gn'on
le lodo en sa présence; mais on peut dire h l'univers entier com-
bien on est heureux de l'avoir, qu il est lo plus aimable dos alma-
nachs, quo los autres bo cachent quand il passe, cnlln quils no
Bout plus rien dans la maison ou il est entré. A nos amis do la ré-
pandre lo plus RO Sjbdje. P s

Nous donnohs ci-dessous quelques consefls tres pratiques pour
en faciliter la propagando. La Librairie salésionne do Marseille.

. AVIS. .
Un colis-postal do g k'ios contient D0 almanachs
S »

» » 0 » »
Nota. — On donne : 7 Almanachs pour 6 ; 10 pour 12; 70 pour 50;
145 Bolur 100; 700 pour 500.
rix do l'unito: 0,50; franco 0,70. .
Les personnes charitab’es qui voudraient abandonner leurs re-
mises au prolit des orphelins voudront bien le signaler.

N B .— MM. les revendeurs ont des avantages sur les prix ci-
dessus.

Moyons pratiques pour lo faire oonnaltre.

1* L'Almanach Salésien est vendu au profit do centaines d'enfants
pauyres et abandounés. N i .
2* Que no* am s le fassent connaftre, qu'ils lo proposent aux li-
braires, aux revendeur« do journaux, aux personnes indigentes, qui
seront heureuses du réaliser un bénéfice grace uux fortes remises quo

noug*f isons. .
6u on nous metto en rapport aveo cespersonnes, sipour quel-
que raison on no _peut les voir aoi-mome. ,
4*Qu'on sugsero l'idée do donner l'almanach comme étrennes
ou récompenses, dan* les écoles, lea patronages, les catéchismes, les
pensionnats, les hopitaux, pour distralro les malades, etc.
5° Adresser les commandes &la Librairie salésienne, (Euvre do
Don Bosco) 78, ruo dos Princes; aux Maisons salésieuncs et il toutes
les librairies catholiques.
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IT. T S.-P. LEON XIII
PAPE PAR LA DIVINE PROVIDENCE
AUX PATRIARCHES, PRIMATS, ARCHEVEQUES
EVEQUES ET AUTRES ORDINAIRES

EN PAIX ET COMMUNION
AVEC LE SIEGE APOSTOLIQUE

A nos Vénérables Fréres les Patriarches, Primais,
Archevéques, Evéques et autres Ordinaires, en
paix et communion avec le Siége Apostolique

LEON XIII, PAPE.

VENERABLES FRERES
Salut et Bénédiction Apostolique.

Il convient do célébrer par des éloges toujours
plus magnifiques et d’implorer avec une confiance
toujours plus vive la Vierge Mere do Dieu, puis-
sante et trés miséricordieuse Auxiliatrice du peu-
ple chrétien. En effet, les motifs de confiance et
de louange se multiplient avec ce trésor varié de
bienfaits tous les jours plus abondants, répandus
de tous cOtés par Marie pour le bien commun.

Et, en retour d’une telle munificence, les catho-
ligues n’omettent certes pas les devoirs d’un tres
profond dévouement; car, autant que jamais, mal-
gré la grande rigueur de ce temps pour la religion,
il nous est donné de voir I’'amour et le culte de
la Bienheureuse Vierge s’accroitre et s’enflammer
dans toute la société. Un témoignage éclatant de'
ce fait se trouve dans le rétablissement et la mul-
tiplication générale des confréries établies sous
son patronage; dans la construction de somptueux
monuments dédiés a sou auguste nom ; dans les
pélerinages a ses temples les plus vénérés, accom-
plis par des foules trés pieuses; dans la tenue de
Congres dont les délibérations ont pour objet d’ac-
croitre sa gloire; dans d’autres manifestations de
ce genre, excellentes en elles-mémes et d’un heu-
reux augure pour l’avenir.

Et, fait remarquable qu’il Nous est bien doux
de rappeler, parmi les formes multiples de cette
piété envers Marie, déja le Rosaire, ce mode de
priére si excellent, est de plus en plus estimé et
pratiqué. C’est, disons-Nous, une trés grande joie
pour Nous; car, si Nous avons consacré une grande

part de Nos sollicitudes a propager la dévotion
du Rosaire, Nous constatons manifestement avec
quelle bienveillance la Reine du ciel ainsi invo-
quée a répondu a Nos veeux; et Nous espérons
qu’Elle voudra ainsi adoucir les douleurs et les
amertumes que doivent Nous apporter des jours
prochains.

Mais c’est surtout pour I’extension du royaume
du Christ que Nous attendons do la puissance du
Rosaire un secours plus efficace. Le but que Noirs
poursuivons ardemment a I’heure actuelle est la
réconciliation des peuples séparés do I’Eglise, a
maintes reprises Nous l’avons indiqué; mais en
méme temps, Nous avons déclaré que le succes
doit étre cherché surtout par les priéres et les
supplicationsadresséesa la Toute-Puissance divine.
Cette conviction Nous I’avons affirmée récemment
encore, & I’occasion des solennités de la Pentecote,
en recommandant d’adresser, a cette intentioa,
des prieres spéciales au divin Esprit: a cette in-
vitation, ou a répondu partout avec un grand em-
pressement. Mais étant donnée I’importance de
ce projet tres difficile et la persévérance néces-
saire a toute vertu, le couseil do I’Apétre : Per-
séveres dans lapriére, est trés a propos; d’autant
plus que les heureux débuts de I|’entreprise sem-
blent un doux encouragement a cette insistance
dans la priére. Aussi, Vénérables Fréres, rien ne
sera plus utile a cette entreprise, ni plus agréable
pour Nous si, durant tout le mois d’Octobre pro-
chain, vous et vos peuples, vous invoquez instam-
ment la Vierge Mére par la récitation du Rosaire
dans les formes prescrites. Car Nous avons de
puissants motifs pour confier avec la plus grande
espérance a sa protection et Nos projets et Nos
VeeUuX.

Le mystere de la trées grande charité du Christ
envers nous est clairement mis en lumiére par ce
fait qu’il a voulu, a sa mort, laisser sa Mere a
son disciple Jean, par ce testament mémorable:
Voici votre Fils. Or, en la personne de Jean, scion
le sentiment constant de I’Eglise, le Christ a dé-
signé le genre humain, et plus spécialement ceux
qui s’attacheraient a Lui par la foi. C’est dans ce
sens que saint Anselme de Cantorbéry a dit: O
Vierge, quelprivilege peut étreplus estimé que celui
par lequel tu es la Meére de ceux dont le Christ
daigne étre le Pére et le Frere ?

Marie a assuré et rempli généreusement cette
grande fonction et cette mission laborieuse dont
les débuts furent consacrés au Cénacle. Ello a ad-
mirablement soutenu les commencements du peu-
ple chrétien, par la sainteté de son exemple, |’au-
torité de ses conseils, la douceur de ses encoura-
gements, |’efficacité de ses saintes prieres; vrai-
mentMére de I’Egliso, Docteur et Reine des apdtres,
a qui Elle communiqua également une part des
divins oracles qu’jElle conservait dans son cceur.

Il serait impossible de dire tout ce qu’Elle a
ajouté d’étendue et d’efficacité a ces secours lors-
qu’Elle a été élevée aupres do son Fils, a ce faite
de la gloire céleste qui convenait a sa dignité et
a I’éclat de ses mérites. Car de I, selon les des-
seins de Dieu, Elle a commencé a veiller sur I’E-
glise, a nous assister et a nous protéger comme
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une Meére, de sorte qu’apres avoir été Coopéra
trice de la Rédemption du genre liumain, Elle
est devenue aussi, par le pouvoir presque immense
qui lui a été accordé, la Dispensatrice do la gréace
qui découle de cette Rédemption pour tous les
temps. Aussi est-ce avec raison que les ames chré-
tiennes se portent vers Marie, obéissant comme a
une impulsion naturelle ; c’est pour cela qu’elles lui
communiquent avec confiance leurs pensées et leurs
ceuvres, leurs angoisses et leurs joies, et qu’elles
se recommandent elles-mémes, avec tout ce qui
est a elles, a sa sollicitude et a sa bouté, avec un
abandon tout filial.

C’est de la aussi que s’élevent a bon droit de
nombreuses louanges de tout pays et de toutrite,
se multipliant & travers les siécles : telles que les
titres qui lui sont donnés de notre Mere, notre
Médiatrice, do Réparatrice du monde entier, de
Dispensatrice des dons de Dieu.

Et puisque le fondement et le principe des dons
divins, par lesquels I’homme est élevé au-dessus
de I'ordre de la nature vers les biens éternels,
est la foi, pour acquérir cette foi et pour la faire
fructifier, c’est a bon droit qu’on proclame I’ex-
cellence de I’action secréte de Celle qui a engendré
VAuteur de lafoi, et qui, en raison do sa foi, a
été saluée Bienheureuse: Personne, 6 Vierge tres
sainte, n'est rempli de la connaissance de Dieu que
Jar vous ; personne n'estsauvé que pas vous, 6 Mére
de Dieu; personne n'obtient un don de la Miseri-
corde que par vous.

Et certes, il ne paraitra pas exagéré d’aifirmer
que c’est surtout sous sa conduite, et avec son
aide, que la sagesse et la doctrine évangéliques se
sont répandues sirapidement a travers des obsta-
cles et des difficultés immenses, dans l’universa-
lité des nations, fondant partout un nouvel ordre
de justice et de paix. C’est ce qui a inspiré |’ame
et la priere de saint Cyrille d’Alexandrie, lorsqu’il
s’adresse en ces termes a la Vierge: Pur vous les
apOtres ont préché aux nations la doctrine de salut;
par vous la Croix bénie est célébrée et adorée dans
le monde entier; par vous, les démons sont mis en
fuite et I'nomme lui-méme est rappelé au ciel ; par
vous, toute créature retenue dans les erreurs de
I'idolatrie est ramenée & la connaissance de la
vérité; par vous, lesfuléles sont parvenus au saint
baptéme, et dans toute nation des Eglises ont été
fondées.

Bien plus, comme I’a proclamé le méme docteur,
c’est Elle qui a donné et consolidé le sceptre de
la vraie foi; et Elle n’a cessé de s’employer a
maintenir parmi les peuples ferme, intacte et fé-
conde la foi catholique. Il existe sur ce poiut des
preuves nombreuses et assez connues, et qui ont
éclaté parfois d’une maniére admirable.

Ce fut surtout aux époques et dans les pays ou
il y avait a déplorer I’alanguissement de la foi
par suite de I’indifférence, ou son ébranlement pal-
le fléau pernicieux des erreurs, que le secours mi-
séricordieux de I’Auguste Vierge se fit sentir.
Alors, grace a son impulsion et a son appui, des
hommes éminents en sainteté et en zele apostolique
ee sont levés pour repousser les efforts des mé-

chants, pour exciter les esprits a la piété de la vie
chrétienne.

Puissant a lui seul comme un grand nombre,
Dominique do Guzman se consacra a cette double
tache, ayant mis avec succés sa confiance dans le
llosaire de Marie. Et personne ne peut mettre en
doute quelle grande part a la Mére do Dieu dans
les services rendus par les vénérables Péres et
Docteurs do I’Eglise, qui ont travaillé avec un
zéle si remarquable & la défense et & la manifes-
tation de la vérité catholique.

C’est a Celle, en effet, qui est le Siege de la
divine Sagesse qu’ils rapportent avec reconnais-
sance la féconde inspiration de leurs écrits, et
c’est par Elle, par conséquent, et non par eux-mé-
mes, que la malice des erreurs, comme ils le pro-
clament, a été confondue. Enfin les Princes et les
Pontifes romains, gardiens et défenseurs de la foi,
les uns dans la direction de leurs guerres saintes,
les autres dans la promulgation do leurs décrets,
solennels, ont toujours imploré le nom de la di-
vine Mére et n’ont jamais manqué d’en éprouver
la puissance et la faveur.

C’est pourquoi avec autant de vérité et de ma-
gnificence, I’Eglise et les Péres rendent gloire a
Marie : Salut, 6 bouche toujours éloquente des apd-
tres, 0 solidefondement de la foi, rempart inébran-
lable de I'Eglise ; salut, 6 vous par qui Nous avons
été inscrits au nombre des citoyens de VEglise une,
sainte, catholique et apostolique : salut, source divine,
grace a laquelle les fleuves de la Sagesse divine, rou-
lant les eaux trés pures et tres limpides de I'ortho-
doxie, refoulent le flot des erreurs. Eéjoiiisses-vous,
parce que seule, vous aves détruit toutes les hérésies
dans le monde entier.

Cette part considérable qu’eut la Tres Sainte
Vierge dans |’expansion, les combats, les triom-
phes de la foi catholique, rend plus évident le plan
divin a son égard, et doit éveiller chez tous les
hommes uuo grande espérance pour ce qui est
aujourd’hui dans les veeux de tous.

Il faut se confier a Marie, il faut supplier Marie!
Que ne pourra-t-elle pas pour réaliser par sa puis-
sance ce relevement si désirable de la religion,
qui mettrait les esprits d’accord par la profession
de la mdme foi dans toutes les nations chrétiennes
et qui unirait la volonté par le lien de la charité
parfaited Que ne voudra-t-Elle pas faire pour que
les nations, dont son Fils unique a instamment
demandé a son Pére I’union la plus étroite, et
qu’il a appelées par un seul baptéme au méme
héritage de salut, acquis a un prix d’une valeur
infinie, se dirigent toutes ensemble vers son ad-
mirable lumiére ? Combien ne voudra-t-Elle pas
déployer de tendresse et de prévoyance, soit pour
alléger les longues fatigues que ce souci impose a
I’Eglise, I’Epouse du Christ, soit pour réaliser danB
la famille chrétienne ce bienfait de I'unité qui est
le fruit insigne de sa maternité?

L ’espoir do la prochaine réalisation de ces biens
semble confirmé par I’opinion et la confiance qui
grandissent dans les Ames pieuses, que Marie sera
I’heureux lien par la forte et douce énergie duquel
tous ceux qui aiment le Christ, partout ou ils se
trouvent, formeront un seul peuple de fréres obéis-
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sant, comme j\ un Pére commun, a son Vicaire
sur la terre, le Pontife romain.

Ici la pensée se reporte d’elle-méme, a travers
les fastes de I’Eglise, vers les magnifiques exem-
ples de l’antique unité, ets’arréte plus volontiers
au souvenir du grand Concile d’Epligse. La sou-
veraine communauté de foi, la participation aux
mémes sacrements qui unissait alors 1’Orient et
I’Occident, parut en eifet s’affirmer alors avec une
fermeté singuliére, et briller d’une gloire plus pure,
lorsque les Péres du Concile ayantrégulierement
sanctionné le dogme qui déclare « la Sainte Vierge
Mére de Dieu », la nouvelle de cet événement, sor-
tant de la tres religieuse cité transportée do joie,
remplit tout 'univers chrétien de la méme allé-
gresse.

Toutes ces raisons qui soutiennent et dévelop-
pent la confiance d’étre exaucé par la puissante
et trés bonne Vierge, doivent étre comme autant
de stimulants qui excitent lo zéle que Nous de-
mandons aux catholiques pour la priere. Qu’ils ré-
fléchissent combien ce zéle est beau, combien il
leur sera utile & eux-mémes, combien il sera doux
et agréable a la Sainte Vierge. Car, possédant
I’unité de la foi, ils manifestent ainsi qu’ils esti-
ment grandement, et & bon droit, la valeur de ce
bienfait, et qu’ils veulent le garder trés précieuse-
ment. Or, ils ne peuvent mieux manifester leur
amour fraternel & I’égard des dissidents, que s’ils
leur viennent puissamment eu aide pour recou-
vrer le seul bien, le plus grand de tous. Cette
affection vraiment chrétienne, qui survit dans toute
I’histoire de 1’Eglise, atoujours demandé sa prin-
cipale force a la Mére de Dieu, qui est le meilleur
artisan de la paix et de I’unité.

Saint Germain do Constantinople I’'invoquait en
ces termes : Souvenez-vous des chrétiens qui sont vos
serviteurs, recommandez les priéres de tous, aidez
les espérances de tousj affermissez la foi, unissez les
Eglises entre elles. Les Grecs lui adressent encore
cette priere: O Vierge trés pure, a qui il a été
donné d?approchersans crainte de votre Fils, priez-le,
0 Vierge trés sainte, pour qu'il accorde lapaix au
monde et qu'il inspire méme esprit a toutes les Egli'
scs, et tous nous vous glorifierons.

Ici s’oflro un motif spécial pour lequel la Sainte
Vierge doit écouter plus favorablement Nos priéres
en faveur des nations dissidentes; c’est que ces
nations, et surtout les nations orientales, ontjadis
bien mérité d’Elle. C’est il elles qu’on doit beau-
coup la propagation et I’accroissement de son
cultej c’est chez elles qu’ont vécu de remarquables
apologistes et défenseurs de sa dignité ; des pané-
gyristes illustres par I’ardeur et la suavité de leur
éloquence, des impératrices trés agréables a Dieu
qui ont imité I’exemple do la Vierge trés pure,
I’ont célébrée par leur munificence et ont élevé
en son honneur des édifices et des basiliques avec
une pompe royale.

Il Nous plait d’ajouter quelque chose qui n’est
pas étranger au sujet, et qui estglorieux pour la
Sainte Meére de Dieu. Personne n’ignore que beau-
coup de ses images, a diverses époques, ont été
apportées d’Orient en Occident, surtout en Italie
et a Rome; nos peres les ont recueillies avec un

souverain respect et les ont honorées magnifique-
ment, et leurs enfants s’appliquent a I’envi a en-
tourer de la méme piété ces images tres sacrées.

L ’esprit aime a reconnaitre dans ce fait, com-
me un augure do bienveillance et de faveur de la
part d’une meéro si attentive. Car il semble signi-
fier que ces images sont chez nous comme les té-
moins des temps ou la famille chrétienne était
partout étroitement unie, et comme les précieux
gages d’un commun héritage ; c’est pourquoi leur
aspect, selon que la Vierge méme nous en avertit,
doit inviter les cceurs a se ressouvenir piouse-
ment de ceux que I’Eglise catholique rappelle avec
amour a l’ancienne concorde et s\ la joie qu’ils
goltaient dans son sein.

Ainsi donc, un grand secours a été donné en
Marie pour |’unité chrétienne. Et ce secours, s’il
n’y a pas un modo unique do priere qui puisse le
mériter, Nous croyons qu’aucun autre n’est meil-
leur ni plus salutaire que celui du Rosaire.

Précédemment déja Nous avons fait observer
que I’un de ces principaux avantages est de four-
nir au chrétien un moyen court et facile d’alimen-
ter sa foi et de la préserver do I’ignorance et du
péril de I’erreur: c’est ce qu’attestent clairement
les origines mémes du Rosaire. On voit, en outre,
a I’évidence, combien une foi qui s’exerce ainsi,
soit par la priére vocale réitérée, soit par la mé-
ditation des mystéres, le rapproche de Marie.
Car, chaque fois que, en priére dovant Elle, nous
déroulons la sainte couronne selon le rite, nous
nous remémorons I’ceuvre admirable do notre sa-
lut, en sorte que nous repassons en esprit, comme
si la réalité était devant nos yeux, chacun des
actes par la suite et l’accomplissement desquels
la Mére de Dieu est devenue aussi notre Mere.

L ’excellence do cette double dignité, le fruit do
ce double ministére apparaissent dans une vivo
lumiére, si I’on considére pieusement la Vierge
Marie associée a sou Fils dans chacun des mystéres
joyeux, douloureux etglorieux. Il enrésulte que I’a-
me s’embrase dans le sentiment d’une affectueuse
reconnaissance pour Elle et, dédaignant toutes lea
choses périssables, s’efforce par une ferme résolu-
tion do se rendre digne d’une telle Mere et de ses
bienfaits. Et comino par cette fréquente et pieuse
commémoration do ces mysteres, cette Meére, la
meilleure des meres, ne peut point n’étre favora-
blement touchée et se sentir émue do compassion
pour les hommes, Nous avons conclu que la priére
du Rosaire est particulierement oppoitune pour
plaider auprés d’Elle la cause de nos fréres dissi-
dents. Cela rentre tout & fait dans la mission de
sa maternité spirituelle. Car ceux qui sont du
Christ, Mario no les a enfantés eb Ello ne pouvait
les enfanter que dans une mémo foi et dans un
méme amour : car, est-ce que «le Christ est divise ? »
Donc, tous, nous devons vivre en commun la vio
du Christ, pour quo « nous produisions des fruits
pour Dieu » dans un seul et méme corps.

Tous ceux donc que le triste malheur des temps
a séparés de cette unité, il faut que cette méme
Mere, qui n’a cessé d’étre accrue par Dieu dans
la perpétuelle fécondité d’une sainte progéniture,
les enfante en quelque sorte de nouveau a Jésus-
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Christ. Il est manifeste qu’Elle le veut ardemment
elle-méme ; et si nous Lui donnons les guirlandes
de la priére la plus agréable a son cceur, elle leur
obtiendra en abondance les secours de |'Esprit
vivifiant. Plaise a Dieu qu’ils ne refusent pas de
seconder les dispositions de leur miséricordieuse
Mere, et que, songeaut a leur salut, ils écoutent
cette douce invitation: « Mes petits enfants, vous
que j lenfante de nouveau, jusqu'a ce que le Christ
soit formé en vous ».

Ayant éprouvé cette vertu du Rosaire de la
Sainte Vierge, plusieurs de Nos prédécesseurs ont
appliqué leurs soins a la répandre parmi les na-
tions orientales. Et d’abord Eugéne IV par sa
constitution I’Advcsperascente donnée en 1439; puis
Innocent XII. et Clément XI, par l’autorité des-
quels de grauds privileges furent, a cet effet,
accordés a 1’Ordre des Freres Précheurs. Les fruits
ne se firent pas attendre, grace au zeéle eta l’ac-
tivité des religieux de cet Ordre, et ils sontattes-
tés par des documents nombreux et éclatants,
bien que la longue rigueur des temps ait été uu
obstacle aux progrés de cette ceuvre.

A notre époque, la méme ardeur pour la dévo-
tion du liosaire, que Nous avons louée au début
de cette lettre, se fait sentir en ces régions dans
beaucoup de cceurs, et Nous espérons que, dans
I’avenir, ce fait, qui correspond a Nos desseins,
sera trés utile a la réalisation de Nos veeux.

A cette espérance vient se joindre un heureux
événement, qui concerne également 1’Orient et
I’Occident, et répond pleinement a Nos vcux.
Nous voulons parler du projet dont le célébre
Congrés eucharistique do Jérusalem a eu I’ini-
tiative, visant la construction d’un temple en
I’honneur de la Ifeino du trés saint liosaire, a
Patras, dans I’Achaie, non loin des lieux ou la
protection de Marie lit éclater la gloire du nom
chrétien.

Déja un grand nomhbre d’entre vous, sollicités
par le Comité fondé avec Notre approbation, se
sont enijiressés do contribuer & cette entreprise
par des souscriptions, y ajoutant méme la promesse
de s’y intéresser jusqu’a son achévement. Ces
faits ont montré qu’on pouvait commencer les
travaux avec la grandeur qui convient a cette
ceuvre, et Nous avons donné |’autorisation do po-
ser prochainement, en grande pompe, la premiere
pierre de cet édilice.

Cetemple demeureraau nom du peuple chrétien,
comme monument d’une perpétuelle reconnais-
sance a notre Avocate et & notre Mére du Ciel.
On Iy invoquera sans cesse dans les rites latin et
grec pour qu’Ello daigne mettre comble a scs
anciens bienfaits par de nouvelles faveurs.

Et maintenant, Vénérables Fréres, Notro ex-
hortation revient a son point de départ. Oui, que
tous, pasteurs et troupeaux, surtout dans le mois
prochain, se réfugient pleins de confiance sous
1’égide de I’Auguste Vierge. En public et en par-
ticulier, qu’ils ne cessent par les chants, par la
priere, par des veeux de s’unir pour lI'invoquer et
la supplier comme Mére de Dieu et notre Mere:
Monstra te esse matrem. Que sa maternelle clé-
mence conserve a |’abri de tout péril sa famille

universelle, qu’Elle la conduise a une véritable
prospérité et surtout qu’Elle la fonde dans la sainte
unité. Qu’Elle regarde avec bienveillance les ca-
tholiques de toute nation et que, les unissant par
les liens de la charité, Elle les rende plus actifs
et plus constants pour soutenir I’honneur de la
religion, d’ou découlent en méme temps pour
I’Etat tous les biens les plus précieux.

Qu’avec une trés grande bienveillance, Elle re-
garde aussi les dissidents, ces nations grandes et
illustres, ces ames élevées qui se souviennent du
devoir chrétien ; qu’Elle suscite en eux les plus
salutaires désirs, et qu’aprés les avoir fait naftre,
Elle les soutienne et en favorise |’accomplisse-
ment.

Pour les dissidents d’Orient, qu’Elle les fasso
bénéficier de la dévotion si grande qu’ils ont en-
vers Elle et des hauts faits de leurs ancétres, ac-
complis en si grand nombre par sa gloire. Poul-
ies dissidents d’Occident, qu’Elle les fasse béné-
ficier du souvenir du bienfaisant patronage i>ar
lequel pendant tant de siécles, Elle a éprouvé et
récompensé la grande piété envers Elle de toutes
les classes de la société.

Qu’Elle intercede pour les uns et pour les au-
tres, partout ou ils sont, la voix unanime et sup-
pliante des nations catholiques, et que Notre voix
leur vienne en aide criantjusqu’au dernier souffle:
Monstra te esse matrem.

En attendant, comme présage des dons célestes
et en témoignage de Notre bienveillance, Nous
vous accordons tendrement la Bénédiction Apo-
stolique a chacun de vous, a votre clergé et a
votre peuple.

Donné a Rome, prés de Saint-Pierre, le Y septembre Ce
Vannée MDCCCXCV, la dix-huitieme de Notre Pontificat.

LEON XIII, Pape.

LT A i e i i il

PETITE CHRONIQUE

DES
Sommaire. — Excursions pieuses.—Les bénédictions
d’une loterie. — Choses salésiennes du Nord.

Vers la lin (le juillet dernier, les enfants
de notre Maison de Nice on fait deux excur-
sions dont La Croix des Alpes Maritimes (1)
a signalé a ses lecteurs I’entrain et le ca-
ractére édifiant.

Voici ce qui concerne Aspremont :

Mercredi dernier, les membres de la Confrérie do
Saint-Josepli, établie au Patronage do Saint-Pierre
(Euvre de Don Bosco), a Nice, sont venus passer la

(1) N° du 21 juillet.
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journée dans notre localité. Ils sont arrivés ici le
matin & 6 heures, musique en téte.

Aprés quelques minutes de repos, ils se sont tous
tendus a I’église ou M. I’abbé Cartier, leur vénéré
supérieur, a célébré la sainte messe et leur a distri-
bué la sainte communion. Pendant la messe, cesjeu-
nes ouvriers ont chanté plusieurs cantiques qui ont
ravi I’assistance, assez nombreuse encore malgré les
grands travaux de la campagne. Mais ce que nous
avons surtout remarqué, c’est la piété, le recueille-
ment avec lesquels ces jeunes gens se sont approchés
de la sainte Table. Rien de plus touchant et de plus
édifiant. Honneur et gloire aux bons fils de Don
Bosco, qui ont un talent spécial pour former les jeu-
nes ceeurs la pratique de toutes les vertus! Honneur
aussi  leurs éléves si dociles et qui promettent d’é-
tre un jour, au milieu du monde, des chrétiens sans
crainte et saus reproche!

A 11 h. 1\2, un modeste banquet préparé par M.
Baillet réunissait tous ces jeunes gens sur la place
du Chateau. Nous y avons remarqué M. le Curé do
la paroisse, ainsi que M. I’instituteur. Vers la fin
du repas un jeune apprenti lut un fortjoli compli-
ment, auquel -M 1’abbé Cartier répondit en termes
trés paternels ; M. I’instituteur parla aussi avec suc-
cés; il le fit au nom de M. le Maire, qui avait dd
s’absenter un instant. Puis un charmant concert, fort
goQté par les habitants du village, a été donné par
les jounes musiciens du Patronage. Les éloges et les
applaudissements n’ont pas été ménagés.

Le soir, aprés la bénédiction du Saint-Sacrement,
pendant laquelle la musique se fit encore entendre,
M. le Curé de la paroisse a pris la parole. Aprés avoir
félicité ces jeunes gens sur leur conduite et leurs pro-
gres, il les remercia du bon exemple et de I'édifica-
tion qu’ils avaient donnés a ses chers paroissiens, les
exhorta il la reconnaissance et a la persévérance, et
leur dit au revoir et meroi il tous. Oui, merci aux
dignes successeurs de Don Bosco, merci aux éléves
du Patronage pour la belle journée qu’ils nous ont
procurée.

Au moment ou la caravane allait partir, M. le Maire
arriva. Aprés avoir écouté quelques beaux morceaux
joués en son honneur, il félicita le chef de musique
et les jeunes musiciens sur les progrés qu’ils ont réa-
lisés, fit1’éloge du Patronage et remercia M. le Supé-
rieur de I’honneur qu’il avait fait il la population
d’Aspremont en choisissant ce pittoresque et agréable
village comme but de leur promenade.

Un vin d’honneur, offert par M. le Curé et M. I’ins-
tituteur a cloturé cette belle journée eta été le coup
de I’étrier pour ces chers jeunes gens, a qui nous
disons de tout cceur: Au revoir.

Un lecteur assidu.

*
* *

Quelques jours plus tard, les membres de
la Confrérie de Saint-Louis de Gonzague,
escortés de la musique du Patronage, ont
passé une charmante journée a Villeneuve-
Loubet. Begus par M. le Curé sur la place
de I’église, ils assistérent a une messe do
communion, dite par leur Directeur, Don
Cartier. Donner & Dieu toujours et en tout
la premiere place, c’est la le grand secret
de I’éducation salésienne.

Au retour d’une intéressante excursion
aux Gorges du Loup, vers 11 1\2, la mu-
sique donna une gracieuse aubade a M. le
Maire, avant de prendre place, avec le reste

des jeunes voyageurs, au banquet essentiel-
lement confortable servi dans la cour de
I’hdtel de Villeneuve.

A I’heure des toasts, Don Cartier provo-
qué par le compliment fort bien tourné que
venait de lire un des enfants de Nice, re-
mercie de la facon la plus heureuse M. le
Curé du bon accueil par lui réservé aux
gens de Don Bosco. M. le Maire, qui lit
une courte apparition au dessert, fut égale-

ment remercié, puis chaleureusement ac-
clamé.

Un concert donné a la population et le
salut du T.-S. Sacrement occuperentjus-

gqu’a cing heures les excursionnistes, qui
partirent alors pour La Colle, ou M. le Curé,
M. le Maire et la population rivalisérent de
bons procédés a I’égard des enfants de Don
Bosco. Des rafraichissements lirent oublier
aux petits artistes les fatigues du concert
qu’ils durent donner a la Colle , ou, sur la
demande de M. le Curé, aura lieu la pro-
menade, I’an prochain.

Villeneuve et Gagnes revirent I’heureuse
troupe, qui regagna Nice le ceeur plein d’al-
légresse. .M. le Curé de Villeneuve voulut
bien se déclarer leur obligé, a cause du bon
exemple et de I’édification qu’ils ont semés
dans sa paroisse.

*

* ok

« Le S aodt, I'Orplielinat de Ruify: @)
était en féte. On voyait arriver a la colonie
Saint-Joseph toute une file de voitures ame-
nant de Béthune et des environs les famil-
les chrétiennes dévouées a I’CEuvre de Don
Bosco.

C’était un grand jour que le 8 aodt: il
marquait la date fixée pour le tirage de la
loterie que les Dames du Vestiaire avaient
entreprise pour subvenir aux besoins tou-
jours plus nombreux de ces chers orphelins
de Buitz. Mais aussi que d’actions de graces a
rendre a N.-D. Auxiliatrice pour les succes
de cette loterie. Qui pourraitdire le dévoue-
ment de nos chers Coopérateurs et Coopé-
ratrices? Qui racontera les dons magnifi-
ques, I’enlevement des billets? Qui nommera
les ceurs généreux, se sacrifiant a cette
E uvre bénie de Dieu? Nous aurions trop de
noms sympathiques a donner: mieux vaut
laisser aux mérites de chacun la récompense
promise par Notre-Seignour a ceux qui au-
ront nourri et vétu les pauvres enfants
abandonnés, que dans sa vie mortelle notre
divin Sauveur aimait d’un amour de prédi-
lection.

A 2 heures s’ouvrait la séance. Les lots,
artistement groupés sur une estrade élevée
sous un vaste préau couvert, attiraient tous
les regards. La fanfare de I’Orphelinat pré-
luda a la cérémonie, par un morceau bril-
lamment exécuté.

(1) Au diocese d’Arras
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Aprés quelqgues mots de remerciements
adressés a toutes les personnes qui s’étaient
dévouées a I'Euvre, le tirage de la loterie
commenga, et, sans interruption, pendant
trois heures, les 274 lots furent attribués
aux numéros sortants.

Les Dames du Vestiaire ont raison d etre
fieres d’un succés qui a dépassé toutes les
espérances ; elles le doivent, aprés Dieu, a
leur zele persévérant qui a provoque ce
grand courant de sympathie chrétienne en
faveur d’une ceuvre si éminemment frangaise
et sociale. »

Un témoin, coopérateur salésien.

Plusieurs journaux de la région du Nord
donnent de notre Maison de L ille plusieurs
intéressantes nouvelles qui ne nous sont
point parvenues a temps pour notre numero
de septembre. . . 2N T

Sous le titre: Orphelinat $aint-Gabriel,
nous trouvons dans La Dépéche du lo aolt
I’article suivant:

« Nous avoua assisté dimanche dernier a la féte de
gymnastique offerte par les orphelins de fcaint-Ga-
briel a leurs bienfaiteurs a I’occasion de linaugm.i
tion de leurs travaux annuels.

Nous avons été tres frappés des progres considéia-
bles réalisés daus cet établissement sous 1intelligente
.« bienfaisante direction des Salésiens.

Ils étaient 1a trois cents orphelins de dix a vingt
ans, d’une tenue parfaite, pleins d’entrain, de g”~eté,
l’enthousiasme, attestant par leur attitude, pai leurs
jeux, par leurs travaux, la mille éducation et la forte
instruction professionnelle qui leur sont données.

Offrir une fote de gymnastique paraissait étre pour
les orphelins une entreprise difficile. 1lleur manquait
I’uniforme aux couleurs voyantes qui est de tradition
dans les sociétés de gymnastique ; ils
défaut de casquette, se présenter tete nue, la ohe
mise devait remplacer la blouse dottante et un boi
de corde ou un mouchoir faire fonction de
Néanmoins, ils s’en sont tires a leur honnem. Lepe-
tit bataillon avait cette uniformité singulierement
attrayante que donne la pauvreté vétue et secourue
par la charité chrétienne ; et puis, il a exécuté les
mouvements d’ensemblo avec une correction si par-
faite les exercices au trapéze, a la barre fixe, avec
nue telle souplesse et uue telle vigueur, qu ou se de-
mandait en I’applaudissant par quel ingénieux pro-
cédé il avait pu arriver a une si grande perfection.

Ft la encore, ou rencontrait la chante dans lin-
tervention du professeur de gymnastique tros distin-
gué qui se fait un plaisir de donner, pour lamour
de Dieu et de la Patrie, de trés précieuses lecons aux

°rAprésUladfote°de gymnastique, |’exposition des tra-
vaux exécutés par les orphelins daus leurs atelaeis,
IfnTt ouverte par M. le comte de Montagny, président
du conseil d’administration de la Société civile. A
fm compliment trés bien pensé et trés bien dit qui
lui était adressé par uu orphelin, M. de Montiguy a
répondu par quelques mots charmants dans lesque s

Po u«nti »asser oommo une partie de sou cceur. 11
Tmoutré .me fois de plus I’intérét social qui I'atto-
ch it au développement de I’ceuvre témoigné toute
A TITA -0S U0UIme3 pim entés et dé-

voués qui en ont accepté la direction, et invité les
bienfaiteurs qui I’entouraient a procurer aux ateliers
de I’Orphelinat assez de travail pour permettre aux
petits orphelins de gagner chaque jour le pain qui
les fait vivre. . ce

L ’exposition a permis a tous d’appréoier la variété
des travaux qui sont exécutés par eux et que la cha-
rité invite a leur confier; imprimerie, reliure, menui-
serie, ébénisterie, gravure, confections, chaussures,
toutes les branches du commerce y sont représentées
par des spécimens qui feraient bonne figure dans les
meilleurs magasins.

Quelques jours plus tard, le 23 aodt, La
Vraie France conduisait ses lecteurs « chez
Don Bosco » pour les faire assister — apref
COUp — a une charmante solennité :

Une distribution do prix comme on en voit peu a
ou lieu dimanche a I'orphelinat Saint-Gabnel, bous
la présidence de M. le chanoine Carton.

Des notabilités de la noblesse, du barreau et du
haut commerce lillois se pressaient autour de lui.
suffira do nommer MM. do Montigny, de Pas, Houz
de I’Aulnoit, Chesnelong, Lefebvre, Alfred Tinr.ez,
Georges Destombes, Druon, Rouzé, pour prouver que
I’aristocratie de la charité lilloise se trouvait réunie
dans lo but d’encourager les orphelins recueillis par
Don Bologne. ) )

A trois heures, I’harmonie de I’Etablissement ouvrit
la fote par un de ses plus brillants morceaux.

M. Vau der Cruysson de Wasriers adressa a lassis-
tance un mot de bienvenue et lit un éloge bien senti
<lo Don Bosco, do sou ceuvre et de ses disciples.

Un grand cheeur a quatre voix, les Crois*s avant la
la bataille, fut magistralement enlové par les jeunes

geEZ‘ vénéré président, dans une allocution paternelle,
félicita les éleves des travaux admirés a I’exposn.on
et remercia le Poro supérieur des services que ses or-
phelins rendent a la paroisse eu attendant ceux qu ils
rendiont plus tard a la société. 1l a commenté avec
chaleur les vers que I’on venait de chanter:

O Christ: veille sur ta phalange,
Gardo aujourd'hui tes défenseurs;

Du croissant notro foi to vongo
Commando et nous serons vainqueurs !
Aecordo-nous forco et courage

Contro I’lslam et son courroux.

D’un regard domino sa rage,

Dieu des combats, sois aveu nous !

Une piece comique, Barbotiu et Picquoiseau, fut alors
exécutée par les grands éléves aux applaudissement
des spectateurs. Marmitous, militaires, anglais défile-
rent devant l’'auditoire dans uu méli-mélo spirituel
et charmant. Chez Don Bosco, on no donne que des
prix utiles dont se serviront les tailleurs et les me-
nuisiers de I’avenir, les forgerons et les typographes
de demain. C’était plaisir do voir ces braves enfants
emporter, qui uu marteau, qui une scie, qui uno var-
lope. D’autres recevaient un sac do voyage ou un pa-
rapluie. . I

ajoie et la reconnaissance se lisaient sur ces bou-
nes figures do jeunes gens chrétiennement et laborieu-
sement élevés. C’est déja uue récompense pour les
bienfaiteurs de I’'€Guvre que de voir des enfants qui
prolitent si bieu des soins qu’on leur prodigue et des
encouragements que I’élite des catholiques lillois ne
leur marchandera jamais.

La méme feuille catholique de Lille, éga-
lement a la date du 13 ao(t, parle dans les
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termes suivants de VExposition de travaux
des Orphelins de Don Bosco :

Nous manquerions a notre devoir si nous passions
sous silence I'exposition qu’il nous a 6té donné d'ad-
mirer eos jours-ci. Elle se tient dans I'un des locaux
de I’'Orphelinat Saint-Gabriel, rue Notre-Dame. Les
objets qui y sont soumis au verdict du public ne sont
pas des objets de luxe, et I’on serait mal venu de
chercher la un clou, pour me servir d’un mot a la
mode, bien que cependant, il y eu ait un, et de taille :
c’est celui de la charité, du dévouement, mais il est
invisible, celui-la, et Dieu seul sait ce qu’il codte.

Donc les orphelins ont exposé leurs travaux. Tous
les corps de métier représentés a St-Gabriel ont voulu
démontrer aux insignes bienfaiteurs de 1’Oxphelinat
quel profit ils ont tiré des legons qui leur out été
prodiguées.

Imprimeurs, tailleurs d’habits, lithographes, menui-
siers, relieurs, forgerons et ébénistes ont fait mer-
veille. Oubliorai-je les disciples de saint Crépin, les cor-
donniers, dont les travaux feraient envie a nos trou-
bades de Madagascar.

Faut-il citer les petits chefs-d'ceuvre de taille douce,
les chromos magnifiques, et enfin les jaquettes et les
pantalons que Dusautoy, le grand faiseur , ne signe-
rait peut-étre pas, mais qui laissent loin derriere eux
la vulgaire confection a 55 fr. le complet.

La morale de ceci c'est qu’ou peut confier des tra-
vaux a I’Orphelinat. Ils seront loyalement exécutés
et de bonne qualité.

Les éleves sont laborieux et bien conduits par des
chefs d’atelier auxquels il convient de rendre justice;
tout promet a cette sainte et douce maison des petits
orphelins un avenir assuré.

VWVVyvw wvw vvvyVvyw W vvwWvwy

LES SALESIENS DE DON BOSCO
au Gxges cs (EMES

DE

19-23 aodt 1895.

Tous les amis de Don Bosco suivent a
quelque titre la vie des Euvres dans les
divers pays de langue francaise ou le Bul-
letin va porter les nouvelles des Euvres sa-
Iésiennes.

Deux de nos confréres, tout spécialement
envoyés par notre vénéré Pere Don Bua,
ont eu la bonne fortune de prendre part
aux travaux du XXVe Congres des Euvres
ouvrieres de France, qui s’est réuni cette
année, du 19 au 23 aolt, au berceau des
Croisades et sous le manteau maternel de
la glorieuse Madone du Port, dans I’illustre
capitale de la catholique Auvergne, a Cler-
mont-Ferrand.

Si nos lecteurs attendaient de nous le
compte rendu complet de ces réunions pa-
cifiques et fécondes, nous nous empresse-
rions de reproduire « les pages pleines d’é-
loquence, d’intérét et d’esprit, dontla lecture

faisait un des principaux attraits des gran-
des réunions du soir. » Ces pages, que la
Semaine religieuse de Clermont a pu offrir a
ses abonnés, sontnombreuses... Sans doute,
elles sont signées par le toutaimable secré-
taire perpétuel des Congres de I’Union, M.
le chanoine Tournamille, curé de Saint-
Pierre de Toulouse et digne Coopérateur sa-
Iésien ; mais ce qui augmente nos regrets
n’agrandit point, hélas, notre format, ne di-
minue pas surtout le lot toujours croissant
de relations essentiellement salésiennes qui
se pressent tous les mois a notre porte.
D ’ailleurs, La Croix et ses suppléments, les
autres journaux catholiques régionaux, en-
fin les Semaines religieuses ont parlé en temps
utile des travaux de Congres; et dans quel-
ques mois, la publication des Actes officiels
de ce Congres donnera pleine satisfaction
aux nombreux catholiques qui s’intéressent
a chacune des manifestations de la foi agis-
sante des amis de Dieu.

Force nous est donc de spécialiser, en les
groupant sous un point de vue avant tout
salésien, les souvenirs que nos deux con-
confréres ont rapportés du Congres de Cler-
mont. Disons d’abord que S. G. Ms* Bel-
mont, Pévdque de la Yierge du Port et du
pays des Croisades, a daigné faire aux fils
de Don Bosco l’accueil le plus paternel, en
se déclarant « touché et llatté » de la lettre
de présentation remise par notre vénéré
Pere Don Bua aux deux Salésiens qu’il en-
voyait a Clermont. Le clergé (1) et le peu-
ple de la catholique cité n’ont pas été moins
heureux que leur Pontife de voir au milieu
d’eux des enfants de I’humble protre dont
la vie toute entiére fut consacrée aux E u-
vres, c’est-a-dire aux ames, et, par elles et
pour elles, a Dieu. L’hospitalité la plus
large et la plus délicate attendait nos deux
confréres dans une demeure ou Tfotre-Sei-
gneur Jésus Christ est le vrai, le seul Mai-
tre s nousne désignerons pas autrement cette
demeure : c’est inutile pour la signaler tout
spécialement, a titre de gratitude, aux lar-
gesses divines; et nous blesserions slre-
ment la modestie de notre si charitable
bienfaitrice.

*
* *

Le programme du Congrés touchait a no-
tre apostolat par une foule de cdtés ; mais
les deux Salésiens de Don Bosco ont suivi
avec une particuliére assiduité les travaux
de la Commission des CEuvres. 11 ont cons-
taté avec bonheur que le clergé de France,
admirablement secondé par des laiques chré-

tiens avant tout et a tout prix, dépense
des trésors de zéle selon Dieu, d’intelli-
gente initiative et de constance a toute

(1) M. lo chanoine Barriere , uu de nos bons Coo-
pérateurs, qui avait organisé le Congrés, a été on ne
peut plus obligeant pour les Salésiens; nous le prious
de trouver ici I’expression de notre vive gratitude
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épreuve dans (les Guvres qui out pour but
(le préserver ou de reconquérir les ames.
Afin de poursuivre le mal jusque dans ses
derniers retranchements, ces Guvres se font
comme lui protéiformes ; aussi sont-elles bé-
nies dans une mesure hors de proportion
avec le labeur de apotres et les ressources
dont ils disposent.

Plus d’une fois, au cours des diverses
séances, un des deux congressistes salésiens
a pris la parole pour signaler au Congres
les fruits nombreux et consolants de V&uvre
militaire dirigée a Oran par les Salésiens de
Don Bosco, pour promettre I’appui des amis
de Don Bosco a PEuvre du Oompagnonage
chrétien, dont la création a été décidée par
le Congrés, etc., etc.

*
* x

Mais on devine que surtout la question
des Euvres de jeunesse devait captiver des
fils de Don Bosco. Le Congrés s’en est oc-
cupé avec une sorte de sainte passion. La
nécessité de cette forme du zéle s’impose.
En théorie, si I’on tient & vivre dans une
atmosphére de regrets désormais condamnés,
de par les exigences de la vie actuelle, a
demeurer a peu pres stériles, 0l peut gémir
avec unedouleur sincere — que nous parta-
geons pleinement— sur la disparition du di-
manche sanctifié en famille. Mais en atten-
dant que notre organisation sociale rameéne
une fois la semaine au loyer domestique la
famille entiére pour y féter le jour du Sei-
gneur, les esprits pratiques 1le reculeront
devant aucune industrie de zele pour attirer
les enfants dans les Patronages, en vue de
les soustraire aux dangers do la rue et pour
jeter dans leurs &mes la semence d’une vie
chrétienne, toujours solide, parfois résolu-
ment généreuse.

Mais comment s’y prendrepour munir d'une
piété vraie, sincere, durable, les enfants qui
fréquentent les Patronages ? — Cette ques-
tion vitale a provoqué un débat animé, au-
quel deux séances de la Commission des
Euvres ont failli 11e pas suffire.

Nous sera-t-il permis (1e dire notre humble
sentiment la-dessus? Il nous semble qu’a
titre de fils de Don Bosco nous avons hien
un peu mission et grace pour parler.

*
* *

Rappelons (I’abord , pour mémoire, que
nous nous sommes élevé, en pleine Commis-
sion, contre le rationnement systématique de
la sainte Communion dans les Patronages
(communion mensuelle, .etc., etc.) ; ajoutons
que nous avons protesté contre un lapsus
échappé a un rapporteur dontle travail res-
tera d’ailleurs un des plus utiles du Con-
grés : non, la langue francaise n’a pas en-
core assez marché pour que I’expression :
enfants de bonne famille englobe nécessaire-
ment les enfants appartenant a une famille

honnéte et chrétienne, mais pauvre. Et ce-
pendant, depuis Notre-Seigneur, les pauvres
sont éminemment des gens de bonnefamille ;
et dans une Euvre de jeunesse, ils sont
chez eux plus que d’autres moins besogneux
devant Dieu et devant les hommes.

Et maintenant, comment s’y prendre pour
inspirer la piété aux enfants dans les GEuvres?
Saint Frangois de Sales répondrait, comme il
I’a fait pour I’'amour de Dieu: «Mais inspi-
rez donc la piété aux enfants, si vous voulez
qu’ils Paient!... La I'orme paradoxale em-
ployée par le saint évéque do Geneve pour
apprendre a aimer Dieu reste tout aussi
sensée, profonde, débordante de séve surna-
haturelle, si 011 I’applique a la formation
chrétienne des enfants des Patronages. Il
s’agit ici — et ce n’est pas saint Francgois
de Sales qui nous contredirait — de la piété
essentiellement catholique, de cette piété vi-
vante et agissante qu’établit dans Pame la
réception iV équente et spontanée (les
sacrements de Pénitence et d’Eucharistie.
Cette piété seule fait le chrétien vrai s com-
plet, parce qu’elle le met dans la voie de
Vamour sincére et généreux. Que le respect
humain essaie donc de germer dans une ame
ou se trouve la piété vraie, parce qu’elle est
pratiquante et spontanée « il lle naftra pas
viable.

Une chapelle, des exercices religieux ré-
guliers, de trés grandes facilités pour la fré-
quentation des sacrements, voila, dans la
pensée (le Doil Bosco, les bases solides (I’'une
Euvre de jeunesse digne de ce nom. Les
divertissements pourront bien attirer I’en-
fant au Patronage : la piété seule I'y affec-
tionnera et I’y retiendra. L’Euvre, étant la
paroisse des enfants, formera des chrétiens
courageux qui, devenus hommes, seront les
paroissiens les meilleurs et les plus fidéles.
Ces idées si simples et si fécondes , un des
Salésiens congressistes de Clermontles a dé-
veloppées en les complétant, au cours (I'une
des causeries sacerdotales ou les questions
de ministere étaient traitées devant les pré-
tres seuls. Les résultats merveilleux de la
premiére communion faite de bonne heure ,
a l'age ou I'enfant est encore pur; |’affir-
niatiou des principes élémentaires de saine
théologie au sujet de la communion fré-
quente ; enfin le grand fait de la floraison
admirable et rapide, dans I’Eglise (le Dieu,
d’une famille religieuse née (le I’application
de ces principes, et dont I|’apostolat béni,
I’action sanctifiante sur des &ames qui se
comptent par centaines de mille dans les
deux mondes, ont leur source dans la récep-
tion fréquente et spontanée des sacrements
et tirent de cette source leur efficacité sur-
prenante, tel est le cadre de cette causerie
de prés d’une heure. L’auditoire spécial au-
quel s’adressait notre confrere témoigna, par
une attitude plus que bienveillante, combien
le secret des graces salésiennes, révélé par

*
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un prétre a des prétres, allait susciter des
ardeurs d’imitation. Quelques hommes d'E u-
vres, dont le zele est a la hauteur de leur
sens des ames et de leur passion sacerdo-
tale de lessauver, ont paru craindre que le
systeme de Don Bosco fitd’une application
moins facile et moins fructueuse en France
et en d’autres pays qu’il ne I’est en ltalie,
au sein des masses encore si chrétiennes dont
se compose le fond de la population de pres-
que toute la Péninsule. La fagon dontl’Eu-
vre de Don Bosco est bénie en France, en
Belgique, en Suisse et partout, démontre que
ces craintes sont sans fondement sérieux.
Un enfant a qui I’on n’impose aucune con-
trainte inutile, afin qu’il s’impose de lui-
méme une contrainte sanctifiante dans les cho-
ses du salut, trouve dans les sacrements un
point d’appui divin et des secours dont les
effets échappent a tout calcul. Oe principe
ne perd rien de sa force pour étre appliqué
hors de I’ltalie.

Que les Directeurs d’Euvres en fassent
la consolante expérience: le merci des ames
et celui de Dieu lui-méme seront leur ré-
compense et leur joie.

En terminant, nous faisons des veeux sin-
céres pour que de ce Congrés annuel de
I’Union des Euvres naisse un jour I’CEuvre
des Congres généraux catholiques dont la
France est encore privée, tandis que I'Alle-
magne et I’ltalie ont su former un faisceau
puissant de toutes les énergies et de toutes
les initiatives semées par Dieu dans chacun
de ces pays. Certes, ce ne sont pas les élé-
ments qui manquent en France : mais quand
feront-ils un tout homogeéne , puissant, un
de pensée, de désirs et d’action ?

Nous demandons a la Vierge du Port et
a son divin Fils que ce soit bientdt.

LES (EMRES DE DON B333O

hors cle France

ITALIE.

<KIESI. — Généreuse privation en
firveur des Missions. —Le Recteurdu petit
séminaire de- Jesi, M. le chanoine Séraphin Palmi-
giani, écrivant & Mgr. Costamagna a I’occasion de
son sacre épiscopal, lui manifestait, dans les termes
suivants, un acte spontané de privation que ses chers
petits séminaristes ont bien voulu s’imposer en fa-
veur des Euvres de Don Bosco.

« Ces chers enfants, au nombre de cinquante, se

joignent a moipourprier Votre Grandeur de vouloir
bien nous faire inscrire au nombre des Coopéra-

Mission qu'ils veulent devenir les bienfaiteurs. Dans
ce but, nous offrons a la Trés Sainte Vierge, tous
les samedis, un bouquet spirituel, auquel nous ajou-
tons une petite mortification au réfectoire. L'éco-
nomie que réalisera VAdministration, mes chers en-
fants Voffrent dés aujourd'hui a la Congrégation
salésiennc de Don Bosco, et c’est moi qui la lui
ferai parvenir en temps utile. Vendredi prochain,
le 24 courant (mai), nous ferons nos dévotions de-
vant l'image de Marie Auxiliatrice et La prierons
de vouloir bénir notre entreprise etfaire prospérer
V Euvre salésiennc. La belle image de Marie, par
nous acquise etplacée dans un beau cadre, est Ia,
comme pour nous rappeler I'offrande que nous
avons faite a cette Vierge si bonne qui, toute puis-
sante an ciel comme sur la terre, nous protégera
sans aucun dou'e pendant notre vie, et nous sau-
vera pour toute l'éternité. »

Le vénéré Recteur est dans le vrai: Don Bosco
aurait dit, lui aussi: « Marie Auxiliatrice bénira,
couvrira de sa protection, rendra heureux et sau;
vera tous ces jeunes séminaristes, parce que Marie
no se laisse jamais vaincre en générosité. »

NOUVELLES DES MISSIONS
DE BON BOSCO

AMERIQUE DU SUD
EQUATEUR

Vicariat apostolique de Mendez et Gualaquiza
—0*0

Une excursion au sud
de Giiulaijuiza.
BUVERENDISSIME ET BIEN-AIME PERE,

Cuenca, 15 avril 18%4.

Vous avez certainement appris par Don
M attana que le mois de mars dernier, nous
retournions a Gualaquiza pour y fonder
définitivement la Maison de la Mission avec
deux prétres, deux catéchistes, deux me-
nuisiers et un forgeron. Nous avons aussi
emmené quelques autres ouvriers, pour nous
aider a construire la chapelle et I’hospicey
annexe.

Quelques jours aprés notre arrivée, alors
que les travaux étaient déja commencés, je
recus une lettre de Don Calcagno, Direc-
teur de I’Oratoire salésien de Quito, dans
laquelle il m’exhortait a entreprendre un
voyage d’excursion au Sud et a POrient de
Gualaquiza, afin de compléter la carte géo-
graphique de ce pays, presque entiérement
inconnu encore, et de pouvoir la présenter
au futur Congrés, qui se tiendra a Quito le
mois de mai prochain. Je serais parti aus-
sitdt aprés avoir recu l’ordre, mais il parut
plus .convenable a mon Supérieur Don M at-

teurs salgsiens; et o'est en particulier de Votre | tana de retarder mon départjusqu’au lundi
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do Paques. Il fut surtout amené il prendre
cette résolution par un incidentdontje veux
vous dire un mot. Les Jivaros de Zamora,
dans une expédition guerriere faite au Pas-
tazo, avaient capturé et emmené avec eux
une pauvre Indienne. Les Jivaros de G-ua-
laquiza, pour venger des offenses que leur
avaient faites bien des années auparavant
les parents de la pauvre prisonniere, l’a-
vaient tuée peu de semaines avant notre
arrivée au milieu d’eux; et quelques jours
avant la féte do Paques ils étaient précisé-
ment tout occupés & célébrer, selon leur bar-
bare coutume, la féte d’une shanza confec-
tionnée avec la tete de la pauvre Indienne.

Ces fétes, ou plutdt ces horribles orgies
durérent cing jours, pendant lesquels aucun
Jivaro ne m’auraitcertainementaccompagné.
Or, sans le secours de quelqu’un d’entre eux
au moins, ou ne peut pas taire deux pas
hors de Gualaquiza, sans courir le risque
de se perdre dans ces foréts inhospitaliéres
et inextricables. Il me fallut donc attendre
jusqu’au lundi de Paques. Cejour-la, apres
avoir regu la bénédiction du Trés Saint Sa-
crement™ je pris congé du cher Don M attana
et de notre autre confrére Jurado. Don Spi-
nelli était parti le Samedi-Saint pour San
José, afin de permettre aux habitants du
pays de faire leurs Paques.

Je dois avouer que je partais fort triste,
moins a cause des désagréments et des pé-
rils que je prévoyais, que parce que je n’é-
tais accompagné d’aucun de mes fréres en
Don Bosco. Dieu soutint mon courage. En
compagnie de deux hommes robustes, qui
portaient quelques menues provisionset d’au-
tres objets de premiére nécessité , je me di-
rigeai a pied vers le sud, dans le but de vi-
siter le Pongo et Mendez.

Nous passames la premiére nuit dans la
case du Jivaro qui devait nous guider dans
cette excursion. La s’étaient aussi rassem -
blés d’autres Jivaros de .Mendez, qui vou-
lurent profiter de I’occasion, pour se rendre
avec nous dans leur patrie.

Je pense que ces Jivaros sontles gens les
plus bruyants du monde.

Pour la moindre des choses, ils se met-
tent a crier et a faire du tapage comme des
forcenés. De telle sorte que pendant toute
cette nuit, grace au bavardage des adultes,
aux criaillements des enfants et aux aboie-
ments des chiens, il ne me fut pas possible
de fermer I’ceil.

Le jour suivant, Dieu aidant, je réussis a
les mettre en mouvement. Nous nous avan-
cames vers le iieuve Bomboiza, ou nous at-
tendaient deux canots, dans lesquels nous
pimes faire quelques kilomeétres; mais pas
tous a la fois, car nous étions trop nom-
breux et tous bien chargés.

Chacun de mes deux eargeros avait pris
sur ses épaules plus de soixante-dix livres
d’objets; et moi-méme, y compris les habits

et le linge le plus indispensable pour me
changer, le teodolite, diverses petites choses
destinées aux Indiens et I’indispensable ca-

rabine , je portais aussi plus de quarante
livres. De sorte qu’il fallut beaucoup de
temps pour transporter chaque chose jus-
qgu’au lieu ou commence la voie de terre,

qui court sur la rive gauche du fleuve. A-
prés environ une heure de voyage, il ne
resta avec nous qu’une famille de Jivaros :
les autres trouveérent plus expédient de
suivre la rive droite , pour aller chez eux :

nous continuames de nous avancer dans le
sentier ol nous étions entrés.
Désagréements du voyage. — Fin.

ties péripeties du Tuissiounaire.

Je ne m’attarderai pas, pour cette fois,
a faire la description minutieuse de ces pays;
mon intention est de vous envoyer plus tard,
dans un cahier spécial, numide la carte géo-
graphique, — celle que Don Calcagno se pro-
pose de présenterau Congrés — tous les ren-
seignements géographiques recueillis. Ce qui
est certain, c’est que nous nous sommes en-
core bien loin des plaines de I’Amazone;
nous nous trouvons au milieu de vallées pro-
fondes, flanquées de trés hautes montagnes,
dont les cimes s’élévent a plus de trois mille
meétres au-dessus du niveau de la mer. Le
fleuve Zamora descend ou plutdt se préci-
pite dans une de ces vallées, se creusant
un lit étroit et profond parmi des rochers
de gneiss et de porphyre. Le sentier que
nous suivimes longe sa rive gauche ; il est
si dangereux et si étroit que sans le flair in-
croyable et I',eil exercé du Jivaro qui nous
guidait, nous n’aurions certainement pas pu
nous y reconnaftre ;acertains endroits, c’est
& peine si on peut le découvrir & travers les
racines, les grandes herbes et les arbustes.
Sans doute bien rarement un étre humain a
passé par la; et je crois en outre que ja-
mais un européen ou américain civilisé n’y a
mis les pieds. Souvent, il s’agit de descendre
dans d’étroites et profondes vallées ou plu-
t6t dans des ravins, appelés ici quebradas,
puis ensuite monter du c6té opposé, mais
sur des pentes tellement raides, qu’il faut
s’aider des pieds et des mains pour grimper,
en s’accrochant aux aspérités et aux racines,
précisément comme pourraient le faire des
cheévres. Joignez a cela un climatsiardent,
que tout en marchant continuellement a
I’ombre du feuillage d’arbres séculaires, on
est cependant, aprés quelques minutes seu-
lement, a tel point oppressé par la chaleur,
que la sueur traverse non seulementla che-
mise, mais aussi le gilet et la soutane. Heu-
reusement qu’a des distances rapprochées
on trouve toujours de I’eau en abondance,
pour étancher la soif ardente que tant de fa-
tigues et de transpiration nous occasionnent.
Nous dimes aussi plusieurs fois oasser a
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gué de grosses riviéres, et bien que, heu-
reusement pour nous, elles fussent toutes
dans la période des eaux basses, la saison
des pluies n’ayant pas encore commence,
I’eau nous arrivait quelquefois jusqu’aux
épaules. Mais toutes ces peines et ces sueurs
n’étaient que le commencement de notre
voyage : dans la seconde moitié, de bien au-
tres périls nous attendaient.

Mais dans quel but raconter ces choses?
Peut-étre pour exciter la compassion ?.....
Non certes : ce serait un bien pauvre profit
pour mon ame. Seulement, je sais avant tout
que je parle a un Supérieur, a un Pére qui
désire savoir ce que font ses enfants des
pays lointains. Et puis, je sens que j’ai des
devoirs a remplir envers Marie Auxiliatrice.

C’est Elle qui m’a donné la santé et la
force que je dépense pour les ames, Elle
aussi qui, d’une maniére miraculeuse, m’a
protégé contre les plus grands périls. Je
sens par conséquent un immense besoin de
La remercier et d’exalter sa puissance et sa
"bonté. Tels sont les motifs qui ni’induisent
a raconterNes fatigues que j’ai eues a sup-
porter pour obéir aux ordres regus.

Comment ou passe lajourneée et oii
1’on couclie la nuit. —Rencontre
avec des sangliers qui nous don-
nent a souper.

A la naissance du jour, aprés avoir fait
un déjeuuer-dinant, nous nous mettions aus-
sitdt en voyage et 01l continuait jusqu’au
soir, avec derares et courts moments d’arrét,
pour soulager un peu 110s épaules de leur
pesant fardeau et aussi pour respirer 1111 ins-
tant, surtout quand nous nous trouvions a
la cime des fatigantes montées ou I’on ar-
rivait absolument exténué.

A la tombée de la nuit, 0i1 avait soin de
construire avant tout I'indispensable cabane
ou rancho, comme 011 I’appelle ici, édifice
archi-primitif, constitué par plusieurs pieux
dressés obliqguement, sur lesquels on dispose
un chaume de feuilles de canne, mises la en
guise de toiles, pour nous abriter contre les
pluies trop fréquentes.

Aprés avoir soupé et récité les prieres du
soir avec 110s compagnons de voyage, nous
nous couchions sur une brassée de feuilles,
avec une valise ou autre chose plus ou moins
dure pour traversin , demandant a notre
ange gardien de nous préserver des bétes
féroces et des serpents de la forétetde nous
protéger contre tout autre péril.

De ce coté, la température est comme
celle de Gualaquiza ; aussi l’air de la nuit
n’incommode point, méme quand on est
obligé de s’étendre les vétements trempés par
la sueur ou par la pluie. Toutefois, nous
allumions toujours un peu de feu pour ef-
frayer les bétes féroces et particulierement
les"ours, qui fréquentent ces parages. Nous

passames ainsi cing jours, sans qu’il nous
arrivat rien d’extraordinaire et sans rencon-
trer aucune habitation d’étres humains.
Une fois, nous nous trouvames en face
d’un grand troupeau de sangliers, qui, heu-

reusement, en entendant parler la poudre
se débanderent et n’essayerent mdme pas
de nous attaquer. Ces vilains animaux
ont I’habitude de se jeter sur le chas-

seur ; et si celui-ci n’est pas bien armé, ou
s’il ne réussit point & faire assez vite et a
se réfugier sur un arbre quelconque, il est
déchiré en un clin d’eil, comme cela arriva
il y a quelques semaines a un pauvre Ji-
varo, qui se trouvait seul contre une cin-
quantaine d’entre eux. Pour nous, cette ren-
contre, grace a Dieu, ne nous fut pointnui-
sible, mais utile au contraire, car un gros
chien des Jivaros saisit un marcassin, le
happa par le rabie et, au risque de se faire
écharper lui-inéme, 1te le lacha plus jusqu’a
ce que nous fussions accourus a son aide et
I’eussions libéré en tuant lejeune sanglier a
coups de couteau, ce qui nousvalut pour ce
soir-la un excellent souper de chair fraiche.

Ma carabine abattit aussi plusieurs poules
d’eau (pavos) et d’autres gros oiseaux, ce
qui nous permit de varier le menu de nos
repas.

Nous approchions d’un groupe de cases,
mais notre guide voulut a tout prix retour-
ner en arriére, parce que, disait-il, dans une
de ces cases habitait un de ses ennemis, qui
voudrait certainement se venger sur lui
d’une offense grave, le pere de notre guide
ayant tué un frere de I’habitant d’une de
ces cases. Tout ce que je pus dire pour en-
gager notre guide a marcher avec nous fut
inutile. Toutefois, il me recommanda a deux
autres Jivaros et s’en retourna a Guala-
quiza avec son fils.

A Indanza. — L e capitaine Sanci-
1> —Deésii* du baptéme. —Néces-
sité et convenance d’une Reési-
dence de missionnaires.

Cependant, nous nous approchions de In-
danza, lieu habité par plusieurs familles de
Jivaros et ou réside aussi le capitaine San-
cimo.

Le plus robuste Jivaro de notre caravane
jugea convenable d’aller lui-méme en avant-
garde annoncer notre arrivée au capitaine,
lequel vint au-devant de nous avec une
grande citrouille pleine de chicha, avec du
juco, du platano et autres cadeaux, jusqu’au-
prés d’une ranchita, ou. lui et les siens ont
I’habitude de prendre le natema ou boisson
des visions. Quand nous fimes arrivés a ce
point, il s’avanca pour nous saluer. San-
cimo est un homme approchant de la qua-
rantaine, de taille moyenne, mais bien pris,
svelte et d’un aspect vigoureux et hardi.
Il se fait comprendre en langue castillane.



La premiére questioni qu’il ni’adressa fut
pour savoir si j’apportais quelque maladie.
Je lui répondis quemes compagnons et moi,
nous étions tres las, mais que nous jouissions
tous d’une bonne santé et que s’il en avait
été autrement, nous n’aurions pas pu faire
ce voyage si difficile.

— EIi bien, me répliqua-t-il, que viens-tu
chercher de ce c6té?

Je lui répondis que j’étais venu jusque
la et que j’avais I’intention de m’avancer
iusqu’au Pongo et a Meudez, pour visiter
fes Jivaros et leur enseigner le moyen de
vivre heureux en ce monde et d’aller aprés
la mort avec Taita Dios.

— Et comment doit-on faire, me demanda-
t-il alors ?

— Si tu le désires, repris-je,je reviendrai
ici avec d’autres Péres, nous apporterons des
chemises, des pantalons, des couteaux, des
lances, des moulins pour le sucre (trapiches
vor moler), nous t’enseignerons a prier, a
vivre comme un bon Jivaro et si tu ten
trouves bien, nous te baptiserons et en
mourant tu iras avec Taita Bios.

Il me répondit aussitdét qu’il avait déja
été baptisé, que cependant il désirait beau-
coup la venue des Peéres, qu’il les aiderait
a cultiver leur jardin, leur donneraitjuco,
jilatano et chicha, comme celle dont il m’of-
frait un grand vase. .

Puis il nous conduisit chez lui.

La maison du capitaine Sancimo est plus
grande que toutes les autres. L&, se trou-
vaient réunies plus de quarante personnes,
subdivisées eu quatre familles. Le capitaine
a deux femmes; son neveu et plusieurs de
ses lils en ont autant. Il est inutile de dire
<uie tous se pressérent autour de moi avec
une grande curiosité ; les plus jeunes parti-
culierement s’approchaient de moi avec une
familiarité et une franchise toutes rustiques,
pour se mesurer, pour voir combien leur
taille était inférieure & la mienne; et ils
montraient une grande stupéfaction, en cons-
tatant que les plus hauts d’entre eux étaient
de plusieurs doigts moins grands que moi.
Puis, ils me tiraient la barbe, la mesuraient
avec les doigts, comparaient la couleur de
leur peau avec celle de mes bras, absolument
comme font les entants.

Leur étonnement fut au comble quand ils
virent ma montre avec ses aiguilles et son
balancier, qui se mouvaient d’eux-mémes :
tous voulaient I’approcher de |’oreille pour
en entendre le bruit cadencé et se répé-
taient I'un a l’autre : tic, tic.

Ils voulurent alors savoir comment on
nommait ce merveilleux objet. Quand j’eus
répondu a cette question, je leur demandai
a mon tour quel nom ils lui donnaient eux-
mémes. Aprés y avoir pensé un peu, ilsré-
pondirent: hanendei, c’est-a-dire, cceur. Plu-
sieurs, en effet, me demandérent si vraiment
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cette montre avait une vie propre, si elle
avait un ceeur. .

Mais ces grands enfants attendaient autre
chose : les petits cadeaux habituels. Par con-
séquent, je commencai par donner au capi-
taine un beau couteau, puis a celui-ci une
aiguille, a celui-la du fil, aux uns, un bri-

quet aux autres, un petit miroir; a tous
enfin je donnai quelque petite chose. jjQ
bruit que les chrétiens de Gualaquiza fai-

saient beaucoup de cadeaux était arrivé
jusque-la, et comme j’avais trés peu de cho-
ses a donner, ils furent trés mécontents.
Toutefois, je m’efforcai de leur rendre la
confiance, en leur disant que nous revien-
drions bientdt, bien pourvus de toute sorte
d’objets.

Je commencai ensuite a apprendre le signe
de la croix aux enfants; et bientétles adul-
tes voulurent aussi les imiter, et en peu de
temps ils I'apprirent tous.

Ensuite, a la vue du crucifix, ils furent
tous surpris et me demandérent ce que cela
signifiait, qui cela représentait. Je m’effor-
cai de leur faire comprendre que les pre-
miers hommes se montraient mauvais et que
par leur faute, nous aurions été nous-mé-
mes obligés d’aller avec Iguanchi, le démon,
pour briler avec lui, mais que Taita Dios,
dont ils ont une vague idée, envoya du ciel

son Fils unigue mourir pour nous, alin de
pouvoir tous nous appeler au Ciel et que
désormais eux aussi, pourvu qu’ils le vou-

lussent, pouvaient, aprés la mort, aller pour
toujours jouir du bonheur au Ciel avec Taita
mDios. Tous me répondirent qu’ils désiraient
vivement aller au ciel avec Taita Dios et ils
voulaient méme me faire baptiser surle champ
ceux d’entre eux qui n’avaient pas encore
recu ce sacrement. Je leur répondis que je re-
viendrais bientdt i)Our les baptiser tous. Es-
pérons que ce désir qu’ils manifestérent ne
sera pas seulement le résultat d’un enthou-
siasme passager, mais le véritable appel du
Seigneur.

Nous restames dans cette case un jour
entier et deux nuits, pour nous reposer un
peu des ftitigues du voyage. Nous allames
ensuite visiter d’autres cases, éparses dans
les environs. Partout nous trouvames a peu
prés les mémes coutumes, tous nous accueil-
lirent avec bienveillance et tous se montre-
rent désireux d’étre instruits des choses de
la religion. Quand toutefois il s’agira de ré-
former leurs usages barbares, il faudra en-
trer dans le vif de la question : la aussi, il
sera nécessaire de fonder une Résidence de
missionnaires, afin de s’occuper particulie-
rement de la jeunesse.

Et la fondation d’une Maison dans cette
région nous serait tres utile, car, d’apres ce
que m’ont dit les Jivaros, un peu plus au
Sud, le fleuve Santiago commence a étre na-
vigable ; on seraitdonc la au débouché d’une
voie de communication facile avec I’Aina



zone et par suite avec T’Atlantique. En ou-
tre, une station ici serait tres utile pour al-
ler & Mendez, qui se trouve seulement a
quelques kilometres. Mais il y a plus ac-
tuellement; plusieurs personnes (le Guala-
ceo, qui est a une journée de Cuenca seu-
lement, sont en train de se constituer en
société pour construire une route qui irait
directement jusqu’a Indanza, ou ils établi-
raient plusieurs industries. De la sorte, il
s’y fonderait un beau pays comme Guala-
quiza. Si on effectue ce projet, nos mission-
naires, méme de Cuenca, pourront tres bien
venir jusqu’au Maranon, et avec grande
économie de temps et d’argent. Ainsi serait
résolu le probléme qui préoccupait notre
cher Don Savio. J’espére qu’on aboutira
promptement a cette solution, surtout si vous
voulez bien, bien-aimé Pére Don Bua, nous
envoyer beaucoup de secours pécuniaires et
du renfort en personnel, sans lesquels on ne
pourra rien faire avec les Jivaros.

Les suides ne veulent plus conti-
nuez*: il finit changer de direc-
tion. —L u civilisation texXtae. —
Quels périls on rencontre.

Aprés avoir visité les cases de Indanza,
je voulais me diriger vers le Pongo : mais
des difficultés insurmontables me contraigni-
rent a changer de direction. Un de ces obs-
tacles fut le commencement des pluies. Les
foréts de I’Amazone sout riches d’eaux cou-
rantes ; des hauts sommets des Andes des-
cendent quantité de riviéres grandes et pe-
tites, qui, se réunissant dans les vallées
au-dessous, dans la région qui nous oc-
cupe et dont la hauteur est encore de 1000
métres au-dessus du niveau de la mer, for-
ment des fleuves immenses encore trés rapi-
des. Dans la saison séche, on peut passer
ces fleuves a gué, sans grand péril ; mais a
I’époque des pluies, ils deviennent effrayants,
et si alors quelqu’un se laissait surprendre
entre deux de ces courants, comine cela au-
rait pu nous arriver, il se trouverait séques-
tré et séparé pendant des mois entiers de
toute société humaine, sans pouvoir se tirer
de ces épaisses foréts, en grand danger d’y
mourir de faim. Un autre obstacle non moins
grand ine vint des Jivaros. Aucun Jivaro au
faitde la région du Pongo ne consentaita me
guider la-bas, parce que tous ont une grande
peur des Indiens de Patocuma, qui, disent-
ils, sont tres féroces et depuis quelques an-
nées sont la terreur des Jivarie du San-
tiago. Toutefois, 1és blancs sont la cause
principale des massacres qui se sont pro-
duits dans ces pays: et ce sont les blancs
qui se disent civilisés et civilisateurs des
peuples ! A Ichitos, Borjo et parmi d’autres
populations du Maranon supérieur , se sont
établis beaucoup de marchands péruviens,
brésiliens et méme européens, qui s’y occu-
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pent de I’extraction du caoutchouc ety ont
aussi des fermes, de grandes plantations de
café, cacao, etc. Xe pouvant pas trouver fa-
cilement les ouvriers nécessaires, ils se mi-
rent a parcourir le Napo, le Pastaza et au-
tres grands fleuves de ce vaste pays, tuant,
volant et enchafnant comme de féroces pi-
rates ces pauvres Indiens, qu’ils voulaient
conduire a leurs fermes (haciendas) pour leur
imposer les travaux forcés.

Tant qu’il ne s’agissait que des Andaos,
des Zaparos et des Canelos, ils pouvaient
commettre d’horribles atrocités sans grand
péril pour eux-mémes; mais les Jivaros sout
de bien autres gens. Ils surent parfaitement
se détendre.

Mais alors, I’astuce humaine ou plutdt
diabolique, trouva un autre moyen. Les fé-
roces civilisés se mirent en relation avec les
Patacumos, les Jivaros les plus violents, efc
leur offrirent des remingtons et autres fusils
d’invention récente, pourvu qu’ils leur trou-
vassent des esclaves. Ces terribles sauvages,
désireux comme ils le sont de posséder des
armes a feu, parcoururent les Jivarie les
plus voisines, brdlant les cases, tuant les
malheureux qui cherchaient a se défendre

et conduisant leurs prisonniers, y compris
les lemmes et les enfants, a ces perfides
marchands, qui osent s’appeler des philan-
tropes et des amis du progrés! Tous les Ji-

varos T\ qui je m’adressai pour qu’ils me
conduisissent au Pongo répondirent qu’ils
n’iraient point, quelque chose que je pusse
leur offrir pour leurs services, parce que,
disaient-ils, « nous sommes s@rs d’étre tués
ou vendus comme esclaves aux blancs pour
un fusil ou une caisse de poudie ou des
capsules de remington. »

Je compris encore mieux, aprés de tels
récits, quelle nécessité il y a de fonder aussi
la-bas, dans ce territoire qui d’ailleurs ap-
partient a notre Mission, une Maison pour
chercher a mettre un frein a tant d’impiété.
Oh oui, bien-aimé Pére, envoyez-nous bien-
tdt un personnel assez nombreux, avec les
secours matériels nécessaires, afin derendre
plus stable notre établissement de Guala-
quiza, aller fonder une station a Indanza et
de la voler au Pongo, pour voir quel serait
le bien et le moyen le plus efficace pour
combattre et vaincre le démon, la aussi, dans
sa citadelle .jusqu’ici inexpugnable.

Voyant des difficultés si nombreuses et si
graves s’opposer a l’exécution de mes pro-
jets, j’estimai prudent et nécessaire de met-
tre de c6té pour le moment toute idée d’ex-
pédition au Pongo, renvoyant cette entre-
prise & |1’été prochain, époque ou, avec l’aide
de Dieu, j’espére avoir de plus grands se-
cours matériels que maintenant... Je pensai
alors a retourner a la montagne en parcou-
rant un chemin tracé par un certain indi-
vidu de Gualaceo venu ici quelques mois
auparavant, pour y établir une ferme. Mais
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quel chemin ! Si celui qui nous avions par-
couru jusqudci avait été trées mauvais, il
devenait maintenant impraticable; les Ji-
varos eux-mémes me disaient que les ours
ne pourraient pas passer en cette saison des
pluies. Trois Jivaros seulement consentirent
a m’accompagner pendant un jour et demi,
avec une bonne hache a la main, alili d’a-
battre les arbres qui s’opposaient a not.re pas-
sage: mais vovant tous les périls d’un sen-
tier si difficileeux aussi nous conseillérent
de revenir sur nos pas. Mes compagnons de
voyage ne voulurent pas consentir a refaire
ce mauvais chemin: ils se flattaient que bien-
tot il deviendrait meilleur. Nous fimes ter-
riblement détrompés.

Chaque jour, le chemin devenaitplus mau-
vais: nous nous trouvames dans un enche-
vétrement touffu de grands et de petits ar-
bres. On montait bien des fois en s’accro-
chant a quelque saillie ou a quelque racine ;
souvent on dut tresser des cordes avec des
plantes rampantes et se hisser |'un apres
I’autre, avec péril de tomber dans quelque
ravin et de s’y casser les os. Dans de telles
circonstances, je m’adressais avec ferveur a
la Tres Sainte Vierge et a tous les saints
nos protecteurs. Et nos chers amis célestes
bieu certainement nous ont plus d une lois
aidés et sauvés de bien des périls. Pas une
seule fois, nous ne nous fimes de blessures
graves ; des chutes légéres, des écorchures
au visage, aux mains, aux jambes, des coups
un peu partout, mais point de Iésions graves.

Aprés do trés pénibles montées venaient
de plus horribles descentes; il fallait ensuite
traverser la riviére occupant le fond, qui
souvent était trés grande ; et nous avions en
outre a subir une pluie non interrompue
qui nous pénétrait jusqu’aux os, tandis que
pendant la nuit, au moins pendant les der-
niéres nuits, un froid intense 1le nous lais-
sait pas reposer un moment.

Ce désastreux sentier, par ces montagnes
rocheuses et inhospitalieres, semblait 1le de-
voir jamais finir; et je craignais iortement
que les vivres 1le vinssent a nous manquer
au milieu de la forét. Mais, gréce encore a
la céleste Auxiliatrice , les choses nécessai-
res a la vie 1le nous manquerent pas méme
pendant une demijournée : le dernier mor-
ceau de viande de porc, acheté a un Jivaro
de Indanza, fut terminé vers trois heures du
jcoir: et a 9 heures du soir dans la méme
journée, nous pimes arriver a Gualaceo, ou
I’excellent curé de I’endroit s’occupa avec
empressement de nous donner tout le néces-
saire pour nous restaurer. Le soir du jour
suivant, toujours grace a la bonté du méme
curé de Gualaceo, qui me préta un cheval,
ie me trouvais dans notre Maison de Cuenca,
au milieu de nos chers confréeres, ou je me
sentis confus de leurs fraternelles sollicitu-
des. Combien il est doux et consolant apres
un long et fatiguant voyage de se trouver

au milieu de personnes amies, avec des con-
fréeres qui nous aiment et nous prodiguent
tous les soins nécessaires !

Mais je m’apercois maintenant

qu avec
toutes mes bonnes

résolutions d’étre bref,
j’ai été tres long. Pourtant, je ne puis me
résoudre a terminer avant d’avoir adressé
de nouveau une ardente priére avous, bien-
aimé Pére Don Eua et a tous nos bons Su-
périeurs, pour qu’ils veuillent bien nous en-
voyer les secours tant demandés en person-
nel et argent. S’ils pouvaient voir avec
quelles nécessités nous sommes aux prises !

Vous voudrez bien aussi, ainsi que nos con-
freres et les enfants de |I’Oratoire rappeler
toujours a Marie Auxiliatrice, au pied de
son autel, les besoins de cette Mission et
ceux de celui qui a le bonheur de pouvoir
se déclarer

Votre trés obéissant et trés affectueux fils
Hyacinthe Panoheri.
coadjuteur, missionnaire de Don Bosco.

TTil g-i-ancl niallieui* ;1 la M ission
de Gualaquiza.

Le Republicano, — numéro du 22 dé-
cembre 1894, — nous apporte la doulou-
reuse annonce que la Maison et I’'Ecole
professionnelle des missionnaires salé-
siens de Gualaquiza sont devenus en
quelques instants la proie des flammes.
Deux jours auparavant, un télégramme
du gouverneur de Ouenca informait de
ce sinistre le Président de la Républi-
que en ces termes:

Monsieur le Président,

Le li. Pe Supérieur de la Mission de Gua-
laquiza m'envoie la triste nouvelle que le 17
courant, a G heures du soir, la Maison et les
ateliers de la Mission ont été consumés par le
feu. Bien n'a pu étre sauvé des flammes, ni
'vivres ni efeis. Don Mattana m'annonce Par-
rivée d’un de ses confréres, qu'il envoie m'in-
former de tous les détails de I'événement.

Presque en méme temps que le jour-
nal cité plus liant nous arrivait, de Don
Frangois M attana, la lettre suivante :

Bien-aimé Peére,

Dieu s'est plu, cesjours-ci, a nous visiter,
et & mettre a une forte épreuve notre patience
et notre résignation a sa sainte volonté.

Le 17 courant au soir, tandis que, réunis a
Véqlise, nous chantions lesprophéties de la Na-
tivité de N. S. J.-C., un incendie commenca
a se déclarer dans la forge, gagna le toit de
chaume et, en moins de dix minutes, envahit
et réduisit en cendres notre humble et pauvre
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habitation avec tous les meubles et effets qui
s’y trouvaient. Bien vite, nous accourons tous,
le tocsin que nous sonnons attire bien du monde:
mais peine perdile.

N otre Maison est une grande cabane depieux
et de roseaux recouverte de feuilles. Y mettre
le feu c’était allumer un feu de paille; il ne
fallut qu’un instant pour faire de tout un
monceau de cendres.

La vieille chapelle, distante de trois meétres
et demi de la Maison incendiée, courait, elle
aussi, un grand risque; mais par une grace
particuliere de Dieu, elle ne subit aucun dom-
mage. Voyant I'impossibilité de rien sauver,
je cours aussitot a I'église pour en retirer le
Saint Sacrement. A mon exemple, le peuple
accourt a I’église a son tour pour sauver le
pauvre mobilier et les ornements qu’elle ren-
ferme ; mais le feu, venant a changer de di-
rection, la respecta. Grace a Dieu, Sa demeure
nous reste, mais elle est vieille, humide, mal
construite.

Nous voila donc sans toit, sans vivres et
sans vétements hormis ceux que nous portons
sur nous.

La Maison contenait des vivres pour deux
mois environ, un mobilier pour une cinquan-
taine d'enfants, une bibliotheque composée des
livres les plus indispensables, une pharmacie
renfermant pour 150 sucres de médecines, les
ornements sacrés de quelque valeur — en rai-
son de I’humidité de la chapelle — une statue
de Marie Immaculée, quelques instruments mé-
téorologiques et astronomiques, les outils et
effets des ébénistes, des tailleurs, des cordon-
niers; le vin de messe, divers objets pour les
Jivaros ; et tout, tout absolument a été réduit

en fumée et en cendres en un instant.
M. Guillaume Vega, ami intime de notre
Maison et notre bienfaiteur insigne, voulut

bien nous offrir pendant quelques jours I’hos-
pitalité dans sa demeure, puisqu’il nous consi-
dérait comme des orphelins.

Nous sommes traités par lui avec une bonté
et une charité sans égales. De leur coOté, les
chrétiens de Gualaquiza, affligés du malheur
qui vient de nous frapper et craignant que la
recherche d’une nouvelle demeure ne nous fasse
abandonner la Mission, se sont mis sans re-
tard a I’cuvre pour construire, avec de la
paille et du bois, une nouvelle habitation pro-
visoire, qui est presque achevée maintenant, et
dans laquelle nous nous rendrons samedi, 22
décembre.

Dans cette nouvelle Maison, il y aura quatre
chambres au rez-de-chaussée, six petites cellu-
les au premier étage et un petit grenier sous
le toit. Notre épreuve nous a fait toucher du
doigt combien nos gens aiment le missionnaire.
Tous rivalisent a qui portera de la viande, de
la chicha, du platano, de la juca, du café,
des haricots, du blé noir etc., etc. Les Jivaros
eux-mémes, dont les diverses tribus sont en ce
moment en guerre, accourent nous préter leur

appui.

L 'un deux vient de nous apporter un pore
engraissé a point. Que le bon Dieu, par I’abon-
dance de ses bénédictions, récompense ces bra-
ves gens de leur charité!

Le démon, furieux de se voir vaincu dans
un pays ou il avait régné durant tant d’an-
nées, fait tous ses efforts pour se venger et
pour nous intimider. Mais, Dieu merci, nous
ne nous laisserons point vaincre. Mes chers
compagnons et moi nous sommes avides de
souffrir, et méme de verser notre sang, s’il le
faut, pour arracher aux griffes infernales de
Satan ces pauvres sauvages. Le malheur qui
vient de nous arriver ne diminuera en rien
notre bonne volonté, fermement résolus que
nous sommes de travailler & leur salut éternel.
Bien plutdt nous dirons avec le saint homme
Job: Le Seigneur nous Pavait donné, lo
Seigneur nous |’a repris : que sa sainte vo-
I6nté soit faite.

Mais, Pére bien-aimé, si avant notre épreuve
nous vous demandions déja des secours, que
vous dirons-nous a présent? Le peuple équa-
tonen cherche, il est vrai, a nous aider; ce-
pendant nous vous en prions, liates-vous de
nous aider vous aussi, afin que relevés bientot
de notre désastre, nouspuissions continuer 1’é-
vangélisation de nos sauvages. Veuillez don-
ner connaissance de notre misére a nos chers
Goopérateurs et bonnes Goopératriccs; dites-
leur comment nous sommes restés, au milieu
de la forét, sans abri, sans vivres et sans vé-
tements ; veuillez les supplier, les conjurer en
notre nom, et nous sommes persuadés queper-
sonne ne nous refusera une aumdne, un petit
don, de quelque nature qu’il soit.

Nous venons d’apprendre que c’est vous qui
avez destiné Don Jacques Gostamagna a notre
Mission en qualité de Vicaire Apostolique. Oh,
qu’il vienne, qu’il vienne bientdt, ce cher Su-
périeur ! Qu’il vienne nous éclairer de ses con-
seils, qu’il vienne fortifier notre courage et
nous serons heureux de nous montrer scs fils
dociles et respectueux. Mais rappelez-vous, bien-
aimé Pere Don Rua, que nous nous attendons
a le voir arriver les poches bien garnies, car
notre pauvreté est extréme.

Veuillez prier et faire prier pour nous et
pour I’évangélisation de nos sauvages. Don-
nez-nous de loin une bénédiction spécialepropre
a nous encourager et a nous fortifier au mi-
lieu des calamités qui viennent de pleuvoir sur
nos faibles épaules.

Daignez agréer I’expression de mon entier
dévouement et de ma parfaite reconnaissance.

Votre fils en N.-S. J.-G.

Francois M attana
missionnaire de Don Bosco.
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BRESIL. L ’activité
des Salésiens.

laborieuse

C’est sous ce titre que la Givilia Cattolica
publiait, dans un de ses numéros de mars
(Y. livraison 1073), I’article suivant:

« Nous empruntons a eue correspondance sur
le développement do la religion catholique au
Brésil, et en particulier dans I’Etat de Saint-
Paul, le passage suivant qui se rapporte aux
succeés consolants que viennent d’y obtenir les
Gls de Don Bosco, grace a leur laborieuse acti-
vité. Le correspondant, aprés avoir nominé les
Institutions catholiques qui sont appelées a faire
tant de bien sous la direction sage et intelligente
do leur fondateur, Mgr Arcoverde Cavalcanti, un
évéque récemment nommé, vient a parler d une
Euvre qui, a Saint-Paul, peut a bon droit se
dire la plus féconde. C'est 1Ecole proiessionnelLe
salésieune fondée, il y a dix ans, par des catho-
liques fervents, parmi lesquels M. larchidiacre
Francois de Paule Rodriguez et M. le docteur
Saladino méritent une mention spéciale. Cette
Ejole professionnelle est semblable a un arbre vi-
goureux qui porte de beaux fruits en quantité.
Elle compte 400 enfants, recrutés dans toutes les
classes de la société, qui viennentpour recevoir,
avec le bienfait de I’¢ducation religieuse, ren-
seignement d’un cours secondaire, oil celui de
maitres qui leur apprennent un métier avec le-
quel ils puissent gagner honorablement leur vie.
Outre ces 400 enfants internes, il y en a six cents
autres, qui ne fréquentent I’Oratoire que les di-

manches et les fétes. Ou devine facilement les
fruits spirituels qu’ils en retirent pour leurs
ames.

Pour vous faire une idée de la puissance de la
charité chrétienne, vous n’avez qu’a entrer dans
cet Oratoire do Don Bosco et vous serez émer-
veillé de voir la discipline qui régit tout ce petit
monde. Chacun est & son etude ou & son tra-
vail. Les Péres y sont bien actifs: le personnel
n’étant guére suffisant, ils sont obligés de cumu-
ler bien des emplois, c’est-a-dire de s’occuper a
la fois et de I’Oratoire et du ministére sacré.
Néanmoins ils font régner partout et en tout
I’ordre, la discipline, le progrés. Les divers ate-
liers, ainsi que la typographie, qui est portée a
sa derniere perfection , offrent un spectacle nou-
veau ; et I’on ne croirait pas qu’il soit possible
d’arriver a de pareils résultats avec des entants
agés de dix a (lix-liuit ans. Quant a la musique,
on cultive tant la vocale que I’instrumentale ;
et avec tant de succes que les petits artistes de
rOratoire de Saint-Paul sont de beaucoup les
plus appréciés. L’église, dédiée au Sacre-Cceur de
Jésus, est vraiment digne de la Congrégation sa-
lésienue et do la capitale de I’Etat do Saint-
Paul. Sou architecture symétrique offre un aspect
majestueux. L’excellent Don Laurent Giordano
peut en étre fier, puisque, aprés huit ans d’in-
dustrie et de zele, il apu eu mener a bonne fin la
construction et voir couronner une ceuvre gran-
diose. C’est grace a lui et a sa constance qu’il
est debout, ce grand Oratoire, qui posséde de

m-andes cours et un vaste jardin. 11 peut aisé-
ment recevoir six cents internes. Quand ce lére
en fut nommé Directeur, le méme Oratoire était
quatre fois plus petit et criblé de dettes.
Impossible d’exprimer par des paroles les ser-
vices de la plus haute importance que rend ce
nouvel Oratoire a la ville de Saiut-laul. Exer-
cés dans les arts et métiers on méme temps qu'ils
regoivent une culture religieuse, les entants du
peuple en sortiront un jour pleins de vigueur
et verseront dans les veines de la société de
Saint-Paul le sang pur fle la foi et de la morale
chrétiennes. . . .
Notre correspondant, qui, témoin oculaire dcio
I’action de cette Euvre sainte, |’avait vue des le
commencement aux prises avec des difficultés
graves et put admirer ensuite comment elle sor-
tit vigoureuse et florissante de la lutte, reconnut
le doigt de Dieu, qui voulait se servir de I’apos-
tolat salésien pour la régénération du peuple de
Saint-Paul. En effet, dans cette villo, I’Guvre de
Don Bosco est uno des ceuvres de bienfaisance
les plus importantes. D’abord la jeunesse y recoit
une bonne éducation, do laquelle dépend la pros-
lérité tant civile que morale do ce peuple. Les
Salésiens desservent ensuite dans |’église du Sa-
cré-Ceeur la Mission catholique en faveur de nom-
breux indigénes et colons italiens quiy viennent
recevoir les Sacrements de vie et entendre la pa-
role de Dieu. Gloire a I’CGuvre de Don Bosco,
qui, dans cette ville importante, est si noblement
représentée. Outre cet Oratoire, les Salésiens ont
encore ime autre Institution a Lorena, au diocese
de Saint-Paul. La sont formés les sujets qui iront
fonder de nouvelles Maisons. Pour quelques-unes
de ces derniéres, on est déja en pourparlers. »

TERRE DE FEU. Deux cou-
versions admirables.

Puntarenas, le 2 février 1895.

Conversion (Van protestant au catholicisme —
Pour démontrer clairement que notre sainte reli-
gion catholique, apostolique et romaine est la
seule véritable, en dehors de laquelleil n’y a point
de salut, nous pouvons laisser de cOté, aujour-
d’hui les preuves convaincantes do notre polé-
mique et montrer par des faits la vérité de notre
assertion.

En effet, ne voit-on pas tous les jours un nom-
bre considérable d’hommes qui, durant leur vie
et le temps de la prospérité, s’étaient enr6lés dans
des sectes diverses, appelées dissidentes, rentrer
eu eux-mémes a I’heure de la mort, changersou-
dainement d’opinion et ne désirer plus gn’une
chose : mourir en paix dans le sein de I'Eglise
catholnque” C’est un fait indéniable qui se ré-
pete a chaque instant. A-t-on jamais entendu
dire, au contraire, qu’un catholique pratiquant se
soit repenti a cette heure supreme d’appartenir
a la sainte Eglise romaine, qu’il ait demandé,
surtout, a faire partie de quelqu’une des sectes
protestantes ? Certes non.

C’est un de ces retours au catholicisme que nous
avons fété le 21 janvierdernier, le jour de sainte
Agnes. Un jeune homme de 28 ans, protestant
de bonne foi, d’origine allemande mais argentin
de naissance, Oscar Légergren, gisait depuis plu-
sieurs jours sur un lit de douleur et déja la gra-
vité du mal annoncait un tragiqgue dénouement.
Dés que j’eus connaissance de son état, je me rendis
auprés do lui pour lui faire une visite d’ami et
prendre des nouvelles de sa santé. Mais pour dire



le fin mot, c’étaitavanttonten vue de le gagnera
Dieu. Le trouvantrésigné a la volonté divine, je
pris de la occasion de lui parler de Dieu, de i%-
ternité, de son ame ; et il m’écoutait avec le plus
grand plaisir. Je lui propose alors d’embrasser
la religion catholique ; mais il me répond que ce
serait mal de sa part s’il changeait de religion,
et qu’il ne voulait pas causer ce déplaisir a ses
parents. Le voyant ferme dans sa résolution, je
n’insistai pas davantage, mais le priai d’accepter
une médaille de Marie Auxiliatrice. Il cede a ma
priere et bien vite je la lui suspends au cou; a
partir de ce moment je n’ai plus douté que nous
n obtenions la grace sollicitée. De fait, aprés cette
premiere visite, le malade est devenu plus calme,
plus résigné. Son désir était de me voir sans
cesse au chevet de son lit, ou je devais, pour
lui faire plaisir, lui parler longuement de Dieu
et de I’éternité. Je venais le voir plusieurs fois
par jour, et chaque fois je lui faisais une courte
instruction et I’exhortais a se rendre. Peu de
jours aprés, de son propre mouvement, le cher
malade voulut abjurer ses erreurs et entrer dans
la véritable Eglise, disant qu’il tenait a faire une
sainte mort et qu’il lui tardait bien d’étre sOr de
n’avoir plusrien a craindre au sujet de son salut
éternel. Je lui administrai sous condition le saint
baptéme; il abjura ses erreurs, fit sa confession
et recut le saint Viatique avec une foi vive et
une piété édifiante. Apreés la réception de ce sacre-
ment, il ne cessa plus de rendre graces a Dieu
qui lui avait fait, avant do I’appeler a Lui, une
si grande grace. 11 se montrait aussi tres recon-
naissant envers moi, se recommandant a mes
priéres. «Au ciel, disait-il, ou j ’espérearriver par
un effet de la miséricorde de Dieu, je ne ces-
serai de prier pour vous. Comme je I|’exhortai a
mettre en Dieu toute sa confiance, il me répon-
dit: « Pendant tout le cours de ma viepai euen
Pieu la plus grande confiance: pourquoi ne Vau-
rais-je pas ¢iprésent queje suis sur le point de
paraitre devant sa face adorable? Oli oui! répé-
tait-il, je mets toute ma confiance dans le secours
de Pieu et de Marie! » Il avait sur les lévres de
fréquentes oraisons jaculatoires, qu’il adressait
tantdt a Dieu, tant6t & Marie Auxiliatrice. 1l me
priait de lui en suggérer de nouvelles et ne ces-
sait de baiser la médaille de Marie. C’est dans
un de ces actes de résignation sublime (il con-
serva en effet une parfaite lucidité d’esprit jus-
qu’au dernier moment) qu’il rendit sa belle ame
a Dieu le 23 janvier, féte des Epousailles de Ma-
rie Immaculée avec saint Joseph. Il s’est envolé
en Paradis ; et moi, j’ai la douce confiance d’a-
voir acquis en lui, pour moi, en faveur de nos
Missions et de notre Congrégation, un interces-
seur de plus aupres du trone de Dieu.

Plaise au Seigueur que bon nombre de ses co-
religionnaires suivent son exemple, chez nous et
dans le monde entier. Oh! que Marie est bonne!
C’est bien vrai qu’aucun de ceux qui ont recours
a Elle et I'invoquent de camr ne sauraient se
perdre. Nous publions cette conversion édifiante
dans le but d’honorer Marie, et de faire toucher
du doigt a tout le monde que Marie est toute-
puissante sur le cceur de Dieu. En qualité de
Mére commune de tout le genre humain, qu’Elle
régénéere a la grace, Elle veut faire le salut de
tout le monde. Il est donc a désirer qu’aucun de
Ses enfants ne Lui refuse son cceur ou ne mette
des bl(l)rnes a la confiance filiale qu’il devraitavoir
en Elle.
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Ti« Israélite converti au catholicisme. — Le &
janvier, quelques semaines avant le fait que nous
venons de relater, 1’église do Puntarenas avait
lieu de se réjouir de la conversion au catholi-
cisme d’un riche israélite, Maurice Braun. Ce
Monsieur, qui n’a que vingt-neuf ans, estun des
négociants le plus riches du pays etjouit de I’es-
time de tout le monde. Voulant 8e Iliancei'a une
jeune fille aussi riche que lui, Joséphine Menen-
dez. dont le pére, espagnol de naissance, est né-
gociant lui aussi sur le détroit de Magellan, celle-
ci répondit au jeune homme : Oui, — mais a la
seule condition que le prétendant se fera catho-
ligue. De prime abord, il semblait vraiment que
cette condition fdt pratiqguement irréalisable.
Mais la grace du bon Dieu toucha le digne jeune
homme qui, docile aux inspirations célestes, vint
me prier de vouloir bien |’instruire des vérités
de notre sainte religion. Dés lors il se mit a étu-
dier le catéchisme avec une grande diligence.
Quand il nous parut avoir acquis une ferme con-
viction de toutes les vérités enseignées par la
sainte Eglise, nous lui conférames le saint bap-
téme et il recut les noms de Joseph-Marie-Mau-
rice. Il eut pour parrain Mgr Fagnano lui-méme,
représenté par Don Delturco, et pour marraine
Madame Laurence Saldivia V. Valenzuela. Le
baptéme a peine terminé, notre converti regut
la confirmation. Il assista ensuite a la messe de
communion et eut le bonheur de se nourrir du
Pain des anges. Le soir du méme jour il allait
recevoir un nouveau Sacrement au pied de |’autel.
On y vit s’avancer les deux époux pour deman-
der au prétre de Jésus-Christ la bénédiction de
leur union. Une chose plus consolante encore et
qui vient servir de preuve a la sincérité de cette
conversion, e’est que le nouveau converti s’inté-
resse a ce que ses quatre fréres suivent son
exemple. Dans ce but, il a donné a chacun d’eux
un catéchisme, les priant de vouloir bien I’ap-
prendre et de se faire catholiques. Il avait bien
éprouvé de I’opposition du coté de ses parents,
mais le vaillant jeune homme sut vaincre le res-
pect humain et triompher de tous les obstacles.
Le bon Dieu veuille lui donner la sainte persé-
vérance ! Conversion consolante pour nous tous,
a qui le Seigneur montre par la qu’il se souvient
de son Eglise, si exposée dans ces pays, et qu’il
bénit nos pauvres labeurs apostoliques.

Maggiorino Bohgatello,
prétre, missionnaire de Don Poseo.

COTA"OMIJBIE. - Foutibou. - Nos
chers lecteurs se souviennent que Fontibon est
I’endroit ou les fils de Don Bosco ont ouvert leur
seconde Maison de la Colombie (1). L ’église pa-
roissiale, confiée aux soins de nos chers confre-
res, a été trouvée par eux a demi ruinée et pres-
que hors de service. Aussi lan dernier ont-ils
jugé bon de la restaurer et de faire reconstruire
toute la fagade, avec le concours généreux de
tous les bons paroissiens. Et do fait, c’est a I’oc-
casion de la féte de Marie Auxiliatrice que fut
posée la premiere pierre. Son Excellence le Dé-
légué apostolique, Mgr Antoine Sabatucci, vou-
lut bien rehausser de sa présence la solennité,
a laquelle tous les enfants et leurs maitres de
I’Oratoire de Bogota, avec leur maitrise et leur
musique instrumentale, prirent une part active.

(1) Voir le Bulletin de décembre 1894.
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Ce fut pour cette population une féte solennelle,
splendide. Nos confréres se sentent obliges en-
vers Son Excellence Mgr le Délégué, qui s est
montré si bon, si affectueux pour eux, envers
M. Frutoa Roa, Président du Conseil municipal,
et envers les demoiselles Gonzalez de Nicolas qui
ont été I'ftme et la vie de cette féte inoubliable.

*
* *

Bogota. — Vers la fin de I’année derniére,
les Salésiens de Bogota ont ouvert un JPatronaye
du dimanche qui porte le beau nom de Leon 2U.11.
Le concours de plus de cinqg cents entants, qui
s’v réunissent le dimanche et les jours de tetes
est dd non seulement & la variété des divertisse-
ments qu’ils y trouvent, mais encore a l1affabilité
qu’ils rencontrent dans I’accueil que leur tout les
fils de Don Bosco. Un jour que S. G. Monsei-
gneur Bernard Herrera Restrepo, archeveque te
Bogota était venu honorer do sa présence une de
ces fétes, il fut touché de voir tant d’enfants
s’approcher de la sainte Table. Aussi, pour aug-
menter encore la joie de ces braves fils du peu-
ple, il leur laissa une forte offrande (0UO Irs.).

*
] * *

CHILI.—Melipill>». — Melipilla estune
localité ou de Saint-Jacqucs on se rend en une
heure de chemin de fer. Dimanche, le 18 novem-
bre de I'année derniére, on y posa et bénit avec
erando solennité la premiere pierre, d un édifice
devant servir a la fondation d’une Ecole pratique
(VAgriculture. Cette entreprise, due au zele infa-
tigable de Don Emmanuel de la Cruz Flores et
de MM. Raphaél Gonzalez Errazunz et Henri Ri-
chard Foutecilla, va étre confiée aux fils de Don
Bosco, qui en prendront la direction. Le cele-
brant S. G. Mgr Mariano Casanova, archeveque
de Saint-Jacques, officiait en présence de M. le
Président de la République, de plusieurs séna-
teurs et députés et d’un concours nombreux d au-
tres Messieurs de la capitale. Les orateurs du
ejour étaient M. le curé Antoine Fernandez Moya,
M Raphaél Engafia et M. Joseph Ramon Gutier-
rez. Comme le Chili tout entier connait leur ta-
lent oratoire, il est inutile de parler des chaleu-
reux applaudissements qui saluérent leur paiole,
nous dirons seulement que ce sont de fervents
Coopérateurs salésiens.

républigue ARGENTINE.
— Le Coopérateurs salésiens tic.
Buenos-AjTes. — Nous lisons dans un ex-
cellent journal de BuenosAyres, le Cristoforo Co-
lombo, que le 24 avril dernier dans le vaste local
du Cercle catholique une magnifique assemblee
des Coopérateurs salésiens s’est réunie «ans le
but de faire écho au Congres de Bologne. Cette
réunion était vraimentimposante au double point,
de vue du nombre et de la distinction des pei-
sonnages qui y ont pris part. Les discours pro-
noncés sur les Euvres de Don Bosco, en parti-
culier celui de S- G. Mgr de libénopolis, ont
été riches en lumiéres et féconds en résultat*.
L ’assemblée golta fort la musique tant vocale
qu’instrumentale do | Oratoire de Buenos-Ayres
venue tout exprés pour rehausser I’éclat de cette
féte. #

Inauguration d’une nouvelle é-
o-lise- — A Bernai, dans les environs de Bne-
nos-Ayres, ou les Salésiens ont ouvert une Mai-
son cette année, a eu lieu, le dernier dimanche

d’avril, I’inauguration de la nouveUeéglisecle
vée en I’honneur do Notre-Dame do la Garie.
Des trains spéciaux amenerent en grand nombre
(ie Buenoa-Ayrea et de la Plate les v.sit«£ dé-
sireux d’assister a cette cérémonie. Le Ministre
de I’intérieur, M. le docteur ZonU», “présentait
M le Président de la République comme parrain.
n était accompagné de M. le docteur Udaondo,
gouverneur de la Province. M. le docteur Don
Jean N. Ferrer0, provincial général, fit un ma

fuifique discours de circonstance etlla.
instrumentale del’Ecole professionnellejoua quel-
nues-uns de ses plus beaux morceaux.

A la fin de la cérémonie, M. le Gouverneur se
retira. Les nombreux invités furent ensuite invi-
tés a un lunch, qui fut suivi d’une seance mu-
sico-tliéatrale, donnée par les éleves de 1 Oiatoae.

Graces de Marie Auxiliatrice

Proces gagne.
Marseille, 23 juillet.
Je vous serais trés reconnaissante de voi.
loir bien insérer au Bulletin salesien cette
nouvelle preuve de la puissante intercession
de Marie Auxiliatrice. .

Depuis longtemps, je lui avais consacre

toute ma famille et je la priais sans cesse,
a cause de la grande confiance que notre
cher Don Bosco nous avait donnée en ulle ;
lorsqu’un proces d’une importance capitale
pour I’honneur et I’avenir de mes entants,
leur fut intenté par des adversaires do la
plus mauvaise foi, et sans scrupules sur
I’emploi des moyens; mais nos ferventes
prieres et notre confiance inébranlable en
Marie Auxiliatrice devaient faire triompher
notre bon droit contre les manceuvres de-
loyales de nos ennemis; et Dieu a permis le
gain définitif de notre proces.
° Que iT.-D. Auxiliatrice recoive donc les
hommages publics de profonde reconnais-
sance et du grand amour de moi et de tous
les miens, pour la maternelle protection dont
Elle nous a toujours entourés.

Je joins a ma lettre une offrande de dix
francs pour le pain de saint Antoine.

Une Coopératrice.

Reconnaissance.
Donnaz (Aoste-ltalie), ler ao(t 1895.

Une personne de ma paroisse m’a remis,
pour vous le transmettre, un don de cent
francs a "G uvre salésienne, en reconnais-
sance d’une grace obtenue par I’intercession
de Marie, notre Bonne Mere. J’accomplis ma
mission par le présent mandat de 100 frs.

a l’adresse du T. Il. P. D. Bua.
Recevez les hommages sincéres du sous-
SiEué Justin Crétan,
Curé de Donnaz.
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*
* *

Je viens d’étre exauceée.
(Savoie) 3 septembre 1895.

Je vous envoie ci-joiut uu bou postal de
ol francs.

Ainsi réparti:

Ayant promis a N.D. Auxiliatrice, si Elle
m obtenait une grace, 00 frs. pour les en-
iants de Don Bosco et venant d’étre exau-
cee par cette bonne Meére, je m’empresse de
tenir ma promesse; vous priant encore de
iaire dire une messe d’actions de graces a
lautel de cette bonne Mére et une autre au
tombeau de Don Bosco.

Je me recommande tout particuliérement
a vos saintes priéres et a celles de vos en-
fants.

Recevez |’expression de mes sentiments
respectueux.

M. li.

*
* *

Olevauo, le 26 mai 189%5.
Reconnaissance a Marie.

Je rends a Marie Auxiliatrice de publi-
ques et vives actions de graces pour une
laveur obtenue de son immense bonté. O
vous tous qui étes affligés et souffrants, ayez
recours a Marie avec confiance; vous ver-
rez vos espérances se réaliser et vos deman-
des pleinement exaucées.

Amélie Negri.
***

M ilan. — Je, soussignée, remercie de
tout ceeur Marie Auxiliatrice pour une grace
obtenue, a savoir la guérison de mes cliers
enfants Louis et lieine.

Lucie Yioetrii.

Les personnes énumérées dans la liste sui-
vante déclarent devoir a la Vierge de Don
Bosco de” la reconnaissance pour des faveurs
obtenues a la suite de prieres, aumdnes, sacri-
fices, etc.

D. Juan Bianchi, offre 20 frs. pour faire dire une
messe d’aofcions de graces, Gordola (Canton du Tessin).

D. Laurent Guetti, Fiave, reud graces pour la
guérison de son sacristain. — Marie ,Log%a-Rorta
rend graces pour elle-méme et pour Thérése Palliale
Borgo d’Ale. — Eugene Rooca, éléve de I'Oratoire sa-
lesien de Don Bosco au Bourg Saint-Martin offre 5 fis.
— Un clero de Castellaneta. — N. N. Tromello, offre
50 frs, — Sophie Bonola-Maffei, Borgomanero. —iraide
Simonetti-Bolzetta, Padoue. — Marie Dotto et Made-
leine Bianchi pour la guérison de la fille et niéce
Montaldo-Bormida. — A. M. D., Gcnes. pour avoir ob-
tenu de Marie de bien se tirer de troubles de cons-
cience. — Catherine BLraghi, Milan, miraculeusement
sauvée d’une syncope au Ceeur qui I’avait déja rendue
cadavre. — Rose Garlanda Baranchelli, Milan, envoie
pour la guérison de sa fillette chérie une croix d’or
— Thérese Stangallini, Mortara (2 frs.). — Jacques
Scrivani, Vinelan New .Terseti (Etats-Unis d'Amérique)
Don Charles Gamberoni, Milan. —N. N. du S. C. en-
voient une épingle d’or. — Catherine Della Pietra,

tinUrfrmofod Poa™ Y- M- (Canton du Tessin). Augus-
2W T« h 3 aT,NI'\ Tord}otle . —dl_sqms_ Calatda,
Millé{’ri; — Bon {r%%nerRi%oeI\fE cuure rear? ret?raTHQ,alll(ﬁone-
ti»* 17~ S Janale. - C. G. Acireale. -_ Sau-

\ Xoraighera. — Adeline Raviolo, Turin.
Fr’LIh‘maGbQﬁﬁ?daraAn éle Boetti,'Cgl:srgter.le-S ) SH.
e demarchi, Trino Vercellese. — Rose Pelleri, Mu-

Piovano Maria.Fincroio. - Bagnasacco
donili'Sal?Mla-. * Claude Sauvage, Turin. - Anno

| . nL;.- uillaume docteur en théolo-
9|e, Harelfl._- I'Etlenne 'Poma IS, R/Iongow. — H}Bono
eanne, Carignano. — Crome Georges, Borgomanero, —
Caccia Ermeime, Moccio Bosco. — Novaretto Angeéle,

AN L N ° 10l

N oM Gferine ANGITE — LIRS - Mandigs:
A?astflunWI »Uane; ~  Pllz.iiieri Rose, Ottobiano. —
¥v rin Jf,aune e Po nigue, C%%algras]sp, — Cor-
evesm D. Traucois, Ca Morfa."— Grasso Feélicité. —
1 . ’?_ =z _ - -
Blaile, §53no. P Niirdd e RAGEITRI0L caiignent
I io\ano Bartliolomé, Osasio. — Lupo Marie, La Log-
%R ES" — Massio J%seph%aﬁel%@%?aﬂ BigHie i
oflaLllrm\?nol>- — Avya Nicolas,, Castelrosso. —
EQI_&I osa}le, Chiusa &’l g.zmﬁ:hell_e. _—Gra%?o norino
Migliano. — Rondoletto Marie, Cigliano. — Grazia Eli-
i — Pcrinotti Thérese, Cigliano —

R |
BAMBENE. — Bosco RANE ZarmaghtRRZ20 AAOFL88HR:

A "o H TANAA . _ ~ 7 -
dngnaho M0 M SR BEM o " glégjq?%%%go
erreio Do

Campo. - Molino Thérésine, Chieri. -
ralEnn? ~ Tavana Jeanne, Morano. — Co-
rim™ » jfill-6" Grondona. — Argenta Martina,

- Hesiii "EMale Briond ” RbGHEEiue BMYTigliang.
mille, — Bertola Rose, Castiglione di Saiuzzo
- Kamille Taverne _ Ferraris D. Thomas, Canelli.

— VAIEHS Candida, Cinzana.Mﬁrrjgitévl@%ﬁg{lq»lﬂq\ﬂ:
Sddrhars. —* AfbiRe IO ciraPoCriia Magelting

Catherine, Ottiglioper Frazione Moleto. — Caviglialo
Félicité, Scarnafigi. — Arrigoni Jean, Bogeno. — Ca-

Fetfifibs Eathdliquel?® Tavile>T wiRansid "ATTRME ¢S
nerol. — Constantin D. Jean-Marie. — Gallma Mar-
ST BHiE MVigdlakerOlmGien bl co drigtherife —

Cardeit0 fhiohel ! BAEBIRYRAMNO 1830 GAReI0s:

B P D«ut0* Albert. - Pasteris Augustin,
rH1Zf{® — Caroline 1errara, Franoetti (Milan),—
Geérard Mane, Carmagnole. — Cussinetti N. — Gloire

Angiolina. — Castagnetta Josépliine , Carignano.
AKobatti lran®oise. - Joseph Grassi, Orlmssano.

ATM ey ’ -- ~ Mana_Davico, Cambiano.
— Rose lonengo, gﬂnvasso.— 3ean l'femarcn, aé‘u-

A ) 00 Riamoa.
ERAY T REBhIAnoCIRMBRzahY XA fesken2
Louise Bossetti, lumi. — Marguerite Bertoue. —
Francoise Gamberutti, Vigonc. - Hedwige Borlotti,
M. Henri Belli, | urin. — Jean Gallo, Carmagnola. —
I’iaugoise Mastro, Alice Castello. — Thérése Grella

veuve Bosio, Villeneuve d’Asti. — Joachim Maggiore

Cighano. — Joseph Zampotti, Lovaro (Sondrio). -

Charles Aghemo, Vitnovo. — Pierre Vassia, Strambino
Madeleine Allemani. Rivoli. —Martinetti Veronique,’
Montanaro - Albine Meda. La. - Rose Cambino!
| urtiK — Genoviéve lesta, Cornegliano d’Alba. — The-
rese Borgese, Chiusa di S. Michele. - Michel Ghigo.
Latraque — Barbe Amberti, Turin. — Virginie Ge-

S31  Gavew-— Jean Borgese, Chiusa di San Mi-
Llisabet Iestfa, Albe” LJ%ﬁé’é]eC?\ﬁ’Sé's%, faenano.

Mw, Ul iV = ("asale. - Lou'i\ze Sansai vadore,
. Domnnque Gianoglio, S. Martino Canavese.
r j . eau-Mane Romano Bertone, S. Martin Canavese. —

. Louise Cagliotti, Dominique Ceretti, Casa Bianca.



COLLEGE PONTIFICAL D’ASCONE

Suissc-Lac Majeur

Enseignement classique, special-commercial et primaire (1).

Le college Pontifical d’Ascone, doté, au
moyeu d’une disposition testamentaire, le 18
ao(t 1580, par Barthélémy Papio, d’Ascone,
doit sa fondation au Souverain Pontife Gré-
goire X111, qui délégua saint Charles Bor-
romée pour réaliser le veu du donateur.

La gestion générale de ce Collége est re-
mise, par délégation pontificale, a S. G.
Mgr Vincent Molo, évéque et administra-
teur apostolique du Tessin, qui en a confié
la direction aux Salésiens de Don Bosco.

L "édifice, qui fut achevé en 1002, a été
bati d’apres le plan du célébre architecte
Pellegrino Tibaldi, prés de l’¢glise monu-
mentale de Sainte-Marie de la Miséricorde,
avec de vastes cours, de grands jardins, de
larges portiques, de vastes salles pour dor-
toirs et pour classes. L’eau excellente ne
manque pas dans ce site, qui est a la fois
solitaire, sain et agréable.

Education morale. — L’éducation
a pour fondement la religion avec la prati-
que des devoirs propres a un bon chrétien.

Loin de sévir par des punitions et des
chétiments, les éducateurs visent & rendre
I’enfant meilleur a force de conseils, de per-
suasion, d’exemples; en lui inspirant une
»rande affection et une grande confiance
envers ses Supérieurs. Le Directeur et ses
coadjuteurs n’ont d’autre préoccupation que

la bonne éducation des enfants qui leur
sont confiés.
Education intellectuelle. — L’en-

seignement embrasse les cours élémentaires,
les°cours de I’enseignement spécial-commer-
cial et les cours classiques conformément
aux programmes du gouvernement, cours
qui pourrontservir aux éléves de préparation
aux examens pour la licence dans le Canton

(1) Les familles catholiques do Suisse 6tant parfois
trées embarrassées pour le clioix de rétablissement
d’éducation ou. elles veulent faire élever leurs enfants,
nous sommes en devoir d’apprendre a nos chers Coo-
pérateurs que Sa Sainteté Léou XIII a daigné confier
aux Salésiens de Don Bosco le College pontifical d As-
cone dent nous donnons ici le prospectus en entier.
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comme an dehors. Il y a des cours libres
de musique, de dessein, de langues étran-
geres ; de courtes lectures, des conversations
familiéeres sont la forme habituellement choi-
sie pour donner des legons pratiques de
politesse et d’hygiene.

Les matieres obligatoires et communes des
cours spéciaux et classiques selon les clas-
ses respectives, sont |’ instruction religieuse,
Vitalien, le francais, Vhistoire, la géographie,
la calligraphie , I’arithmétique , I’algebre , la
géométrie, I’histoire naturelle. Sont matiéres
obligatoires et spéciales du cours commer-
cial-spécial : le dessin, la comptabilité, la lan-
gue allemande; pour les cours classiques: le
latin et le grec.

Les classes commencent
nissent en juillet.

Tous les six mois, on classe les éléves
suivant le rang qu’ils ont mérité par leur
bonne conduite et le succés obtenu dans

en octobre et fi-

leurs études. On notifie aux parents le ré-
sultat de cette classification.
Education physique. — Bien n’est

omis pour soigner les santés et pour aug-
menter les forces physiques des éleves. L’ho-
raire, la nourriture, le logement, les récréa-
tions, les promenades, les exercices de gym-
nastique , tout est réglé selon les prescrip-
tions de I’hygiéne.

En cas de maladie, les parents de 1éléve
seront avertis immédiatement et ils pourront
le ramener chez eux s’ils le veulent.

N ourriture. — Déjeuner! Café au lait,
pain. — Dfiner : soupe, deux plats, pain et
du vin. — Godter: Pain. — Souper: soupe,
un plat, pain et vin. Aux deux repas prin-
cipaux, pain et soupe a volonté.

Les provisions que pourrait recevoir un
enfant seront réparties entre tous ses com-
pagnons de classe ou de dortoir.

Pension. — La pension est de quatre
cents francs pour toute I’année scolaire ; on
la solde en deux versements, I'un a la ren-
trée, l’autre en avril : ce qui revient a partir
du 15 octobre, a 44 frs. 45 par mois. Pour
les absences de moins d’un mois entier, au-
cune réduction ne sera faite. Les paiements
se feront en argent suisse.

L’ Institut pourvoit a tout ce qui regarde
la Direction, le culte, la surveillance, |’en-
seignement, le logement, la nourriture, les
récréations ordinaires, le service régulier, le
chauffage, I’éclairage et le mobilier. Les au-
tres dépenses, telles que celles regardant les
articles ci-apres : livres, papeterie, brosses,
peignes, linge, habits, chaussures, timbres-
postes, expéditions, les frais de voyages,
dégats, médecin, remédes et soins spéciaux
de°convalescence, enfin, le cas échéant,
les menus plaisirs, les legcons particuliéres
etc., sont a charge des parents. L’adminis-
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tratiou ne sen charge elle-méme que sur un
ordre spécial ou en cas d’urgente nécessité;
et alors elle envoie sa note en mars et en
juillet; 50 frs versés en dépdtsuffironta cet
effet; ils seront inscrits sur le compte an-
nuel. Pour la lessive, on paie indistincte-
ment 20 frs a I’avance. Aucun pourboire
n'est di pour le service.

Les éléves ne disposent pas eux-mémes de
leur argent de poche pour leurs menus plai-
sirs, maisle remettentintégralement au Préfet
qui le leur distribuera en temps utile, sui-
vant le besoin.

Conditions «l’adm ission. — Cer-
tificats de naissance, de baptéme, de vacci-
nation en bas-adge, de bonne conduite, des
études faites. On n’admettra pas les éléves
qui auraient été renvoyés de quelque autre
Institut.

Les enfants qui voudront concourir aux
bourses de la fondation Papio doivent prou-
ver, au moyen d’un certificat de |’office pa-
tricien, qu’ils sont issus d’une famille noble
d ’Ascone.

Lorsqu’un éléve aura été recu dans I’ins-
titut, il y doit passer toute l’année sco-
laire. Les parents ou les tuteurs devront
cependant retirer leurs enfants dés que pour
quelque raison de santé ou de discipline la
Direction aura jugé bon de les rendre & leur
famille. Das ce cas, la pension sera restituée
pour le temps afférent a celui qui resterait
a passer au college.

Kestera inscrit pour I’année scolaire sui-
vante, tout éléve qui durant le mois dejuil-
let n’aurait pas donné avis contraire.

L’entrée d’un éleve au Collége implique,
de la part des parents ou tuteurs, l’accep-
tation légale du présent programme.

V isites et vacances. — Les parents
peuvent visiter les éléves aux heures laissées
libres par I’horaire des classes et des exer-
cices de piété. Aucune autre personne ne
pourra se présenter sans l’autorisation des
parents de I’é¢leve ou de ceux qui lui en
tiennent lieu.

Les éléeves peuvent passer leurs vacances
d’automne au College. Pour le temps des
vacances la pension mensuelle est de 55 frs.
Des heures de classe et d’étude, distri-
buées avec discrétion, viendront partager le
temps en alternant avec les récréations.

Trousseau. — Un uniforme qui devra
se faire confectionner suivantun modeéle fixé;
de plus: vétements ordinaires, chemises, gi-
lets de laine, calegons, chaussures, essuie-
mains, mouchoirs blancs et de couleur, faux-
cols, manchettes, cravattes, gants de laine
noire et de peau, peignes, brosses a habits
et a cirage, serviettes et couvert de table.

L’Administration ne répond pas des ob-
jets égarés par accident.

Le matelas ClI m. 75 x 0,85, ou encoro

1 m. 90 x 0,S5) le traversin, les draps de
lit, les couvertures de laine et le plumeau
peuvent étre fournis par I’Administration a
raison de 20 frs. par an, payés a l’avance.
On ne tolére pas entre les mains des éleves
des objets de valeur, montres, bagues ou au-
tres choses semblables.

Le trousseau doit étre bien fourni et en
bon état; il sera marqué aux initiales de
I’¢leve et du numéro d’ordre fixé parla Di-
rection.

Facilités de communications. —
Le Colléege est a trois kilometres de Lo-
carno, ou arrivent tous les bateaux de la
Société de Navigation sur ie Lac Majeur et
ou commence un des embranchements du
chemin de fer du Saint-Gothard. A toute
arrivée on trouve des voitures. Les vapeurs
arrivent & Ascone trois ou quatre fois par
jour. L’horaire varie avec les saisons. La
diligence postale de Locarno et de Brissago
passe deux fois le jour et s’arréte en quatre
endroits. Le bureau de poste et le télégraphe
sont prés du College.

Adresse télégraphique:
cone-Suisse.

Pour les télégrammes, informations et ad-
missions , s’adresser a S. G- Mgr Vincent
Molo, évéque et Adm. Apost. du Tessin,
Lugano ; ou a la Direction du Collége pon-
tifical d’Ascone-Suisse, Lac Majeur : ou en-
core au S. P. Don Eua Supérieur Général,
Oratoire de Don Bosco, rue Cottolengo 32,
Turin.

Colléege As-

HORAIRE:

Jours de classe. — Lever 6 heures; 6 h. 1t2
étude; 7 h. 1[2 sainte messe; 8 h. déjeuner
et récréation ; 8 h. 3f4 classe; 11 h. 3i4 ré-
création; midi diner et récréation; 1 h. 1j2
étude;_2 h. classe; 4 h. golter et récréa-
tion; 5 h. étude; 7 h. musique; 7 h. 112
souper et récréation ; 8 heures 1t2 priére et
repos.

Jours de congé ordinaires. — Modifications
principales: 9 h. 1j2 étude; 11 h. 1M4 lec-
ture de politesse : 11 h. 3[4 récréation etc.
L’heure de la promenade varie selon le temps
et la saison.

Jours defétes. — Modifications principales
9 heures, seconde messe et homélie; 2 heu-
res étude; 4 heures, golter et récréation, 5
heures explication de la doctrine chrétienne,
vépres et bénédiction.

N.B. — En été, le lever a lien une demi-
heure plus tdt; dans I’aprés-midi, les classes
sont retardées d’une demi-heure ainsi que
le coucher. On va en promenade plusieurs
fois par semaine.

Ascone, ler ao(t 1895.

La Direction.
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BIBLIOGRAPHIE

Almanach mensuel de Kotre-

D aiue A .itxilia.tx*iee. - Deuxiéeme année —
1896.
Voici, marchant do conserve avec le grand Alma-

nach de Don Hosco, le petit Almanach mensuel de JSo-
tre-Dame Auxilialrioe, petite brochure m-02, tie pa-
ces illustrées, paraissant tous les mois.
s Celui-la, c’est un vrai touche-a-tout, qui s adresse
plus partlcullerement aux travailleurs, qu il a la pré-
tentlon d’iustruire_en amusant.

Michelet, ce profond penseur, auquel il a seulement
manqué d’étre chrétien, disait que | Almanach bien
compris serait un excellent moyen d'éducation. — O est
ce «m’essaie de réaliser ce petit Almanack.

Entrepris sous les auspices de plusieurs de IsN.. 00.
les Evéques et en particulier du vaillant Archevéque
de Cambrai, Mgr Sonuois, il apporte chague maois a
ses lecteurs des articles variés sur tous les sujets:
Agriculture, Beaux-arts, Etudes religieuses, Histoire,
Horticulture, Industrie, Jeux d’ esprit ; Pensées Sciences,
Variétés, etc., etc. Aussi, se recommande-t-0 de lui-
méme aux Euvres ouvrieres: Catéchismes, Cercles,
Patronages, Sociétés de secours mutuels etc., etc.

Le grand pontife Pie IX et son illustre successeur
Léon XIIl out recommandé et recommandent encore
comme un des plus puissants moyens de salut pour
notre cheére patrie et surtout pour notre sainte re-
ligion si violemment attaquée partout, les bonnes
publications; ce que le Pere Félix traduisait ainsi :

« \ vous qui avez recu le don d’écrire, je dirai :
» Ecrivez encore, perfectionnez, aiguisez, sije puis le

Vient ae paraitre:

L A

sain te

» dire, l'instrument devotre pensée, faites-en un glaivo
» qui puisse percer d’outre en outre toutes les erreuis
» contemporaines

» A vous qui 1’avez pas regu ce don, ou a qU| votre
» situation ne permet pas de vous en servir, je tli-
» rai : Un grand dovoir vous demeure encore, et dans
» I’accomplissement de ce devoir, la meilleure des
> consolations : encourager, soutenir par vos ressources
> pécuniaires , et surtout par votre actionjgonnelle,
> toutes les ceuvres gui levent devant vous le drapeau de
» la bonne presse, c’est-a-dire de celles qiu marchent
» a |’extension et a la propagation du regne de JE-
» sus-CmtiST, par la parole... »

Quoi do plus éloquent!..

R coltons donc ces recommandations et aidons, tous
dans la mesure de nos moyens, ces ;cuvres populalres
ce sera aussi une aumoéne que nous ferons, aumdne
aussi grande et aussi méritoire que celle d uii mor-
ceau de pain ou d’une piece do monnaie, car elle s a-
dresse non seulement au corps, mais aussi a t ame ae
ceux a oui elle est faite.

Et pour lui donner encore plus de mérites,
les connaftre :

loEllen parlant souvent, a tous nos amis, 2 tou-
tes nos connalssances

2° En les faisant vendre pardes colporteurs, dont
le salaire sera fourni par les remises.

3° En mettant en relation notre Maison de f;“ 1"
avec des librairies ou autres personnes susceptibles
de se charger du placement de ces publications.

Voici leurs pri

Almanach de Don Bosco : 0,50 es. I’exemplaire, pris
dans nos bureaux ; 0,70 es-, expedle franco.

\Imauach de N..D. Auxiliatrice : abonnement 3 ir.
par au_: numéro isolé 0 fr. 25 es., franco.

Remises variant do 8 a 40 O[0 suivant limportance
des commandes.

iaisons

Cco

communion

par 1'abbé BERNARD ARATO, docteur en Théologie.

Traduction approuvée par l'auteur et honorée dune lettre d’approbation
de S. G. Mgr ROBERT, évéque de Marseille.

Un bel in-16 elzévir de xxxn-320
(Dans un but d’apostolat,

La Librairie salésienne de |’Oratoire Saint-Léon,
a Marseille, vient do rendre un trés grand ser-
vice aux ames eu éditant, sur la sainte Commu-
nion, un opuscule traduit de [I’italien. Le texte
original d’une charmante simplicité deforme, est
I’ceuvre d’un théologien distingué, aussi pieux que
docte, M. I’abbé Bernard Arato, ancien elevo de
I’Oratoire de Don Bosco a Turin. Cet excellent
prétre a réuni en un corps de doctrine populaire
tout ce qui regarde le culte et la réception de
I’adorable Sacrement de nos autels; nos lecteurs
pourront s’en rendre compte en lisant avec soin,
sur la page ci-contre de la couverture et sur celle
qui lui fait suite, a la fin du texte du Bulletin,
la Tabie des matieres COmpléte de Louvrage en

" Quant a la portée doctrinale et a la valeur pra-
tigue de cet opuscule, nous ne pouvons mieux
I’apprécier qu’en mettant sous les yeux de nos
lecteurs la lettre d’approbation de S. G. Mgr Ivo-
bert, évéque de Marseille.

Mon cher Pére,

J’approuve de grand cceur votreprojet de publier la tra-
duction frangaise de I’ouvrage italien de Don Bernard
Arato sur la sainte Communion. . .

On ne saurait trop instruire les chrétiens sur | obligar
tion de participer a la sainte Eucharistie. S’en tenir éloi-
gné, c’est se condamner a la mort, ne s’en nourrir que

pages. rrix net: 0,70; franco : 1,00.

le prix de vente a été réduit le plus possible).

fort rarement, c’est affaiblir sa vie. M aisd ’autre part,
s’en approcher avec des dispositions mauvaises ou tout a
fait insuffisantes, c’est changer cette nourriture divine en
un vral poison de I’am #

L auteur du présent catechlsme sur la Communion tient
bien en garde les fidéles contre ces deux écueilségalenient
funestes, en leur exposant une doctrine toujours sdre, pieuse
et solide. Aussi a-t-il mérité les éloges de Mgr Riccardi,
archevéque de Turin et de Mgr Boraggini, évéque de ba-

1°'je m’associe aux éloges et aux veeux de ces vénérésprélats.
.Te verrai donc avec une grande satisfaction ce volume,
traduit en francais, se répandre dans mon diocése, pour
Pinstruction et I’édification des ames.

Agréez, mon cher Peére, I’assurance de mon affectueux
dévouement. L, ,

0 Louis, éveque de Marseille.
Marseille, le 13 juin 1895,
eu la fote du Corps do N.-S. Jésus-Clirist.

Au R. P. Don Bologne

Supérieur des Euvres salésionnes do France,
Oratoire Saint-L6ou. M akseillic.

La traduction, digne en tous points du texte

original, qu’elle rend toujours eu un frangais tres
pur, en garde toute la clarté, toute la précision,
toute la saveur de piété suave et torte.

(1) Ala Librairio salGsieniui de Y Oratoire Saint-Léon, 78, rue
des Princes, Marseille.. Se trouve aussi Aaua toutes les Li-
brairies saitsiennes de Frutice et de Belgique.
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COOPERATEURS DEFUNTS

Du 15 juin au 15 juillet.
France.
f

Chartres':S. G. MgrLagrange, évéque de Chartres,

t
: M. I'abbé Léoni, curé-doyen, Calvi.

Ajaccio

Angers: M. I’'abbé Garrigues, curé-doyen, Lavit-
de-Lomagnc.

Annecy : M le chl?noine Semblanet, curé, Bon-
neville.

Arras . M. |’abbé Buriau, curé, Saint-Léger.
Bayonne : M. le chanoine Labourt.
— M. le chanoine Lassale, curé de Sainte
Marie, Oloron.

Besancon: M, I’'abbé Louis Jeannin, Saint-Fer-
jeux.
Bordeaux : M. le chanoine S. H. Jannet, curé de

Saint-Bruno.
Cambrai: M. I’abbé Buriau, curé de Saint-Léger.
— M. I’abbé Guerle, curé, Villers-Bocage.
— M. I’abbé Maes, curé, Vieux-Berquin.

Gap : M. chanoine Seinturier.

Mende : M. I’abbé Champagnac, curé-doyen, Cha-
teauneuf.

Nimes : M. le chanoine Bardonin.

Rouen : M. le doyen Martin, chanoine honoraire,
Goderville.

— M. I’abbé Letendre, curé-doyen, Crique-

tot-VE snevai.

Tarbes : M. I’'abbé A. Grenier, Lourdes.

Versailles: M. I’'abbé de Leuderville.
— Sceur Monique Ignace Chojecka, Vi-
sitandine.

Are : MIID Rouyon.
Amiens: MW A. Pépin, Monididler.
Angers . Mmo Rocher.
Autun : M. Noirot, Macon.
Besancon : M. Hippolyte Etienney, propriétaire,
Qevigney.
Mme Victorino Huguet,
Vesoul.
: Mra0 veuve Lambrecht, Ostricourt.
— MIlu Holaind, Lille.
— Mno Tournier, Lille.
— M“10 veuve Camard, Lille.
— M. Il. Delebarre, Armentiére.
— M. II:'OIiJiS Blanquart, Saint-Maurice-lez-
ille.
— Mmo veuve Dambricourt, Hallines.
Grenoble : Mmi veuve Maria Canon, Chirens.
— M10 Henriette Picard, Chirens.
— MW Madeleine Bourde, Chirens.
— Mmo veuve Luc Raineri, néo Mario-
Catherino Raineri, Grenoble.
: M“lOTI\éI qlrguerite Peyronnet, Chateau du
eil.
— M. Charles Barbon.
Lyon : M. Gustave Jean-Mathieu Chastelain de Bel-
leroche, Chateau de la Garde.
— M. Antoine Molliére.

née Bailly,

Limoges

Le Mans: Mn8 veuve Lebaron, La Bieche.
M arseille : Mjno Mandine.
— MW Marie Grégoire.
— Mmo Zevacco.
— M. A. Verni.
— M. E. C. Amai.
— M. Joseph Gos.
— M. Xavier Luce.
M ontpellier : .M. Georges Faulquier.
— Mmo Azais Marea.
Paris: MID la marquise d’lloudetot.
— M. Léon-Arthur Hertford, Paris.
— M. le baron de Cailus.
— Mno la vicomtesse de Torres.
— Mno ve_ul\lle d’Argandona, née Louise Re-
villa.
— Mme A. Calmette.
— Mme veuve Prévot.
— Mnp la comtesse de Fiers.
Reims : M. le comte et M™ la comtesse Chandon
de Briailles, JEpernay.
Roden : M. Pierre le Goff, Le Havre.
Saint-Claude : I\{Imo Le Mire, Chateau de Mire-
vent.
Toulouse : M"° de Berrengues, Chateau de Saint-
Joseph, Montastrue.
— Mme Guillaume Camille Alfred Do
Candie de Saint-Simon, Toulouse.
Le Roy.

Vannes: Mmo

Etranger.

t

Alsace-Lorraine : M. I’Abbé Prost, Mets (Lor-

raine).

M. I’abbé Kriimmel, curé, Bonnard

{Prusse rhénane).

Autriche-llongrie : M. I'abbé A. Wyzykowski

curé, Budnik (Galicie).
— M. le comte Richard Walderdorff,
Gras.

M™““ veuve Baus, née Roussel, Ypres.
Mme Opperdoes-Alewyn , rentiere
Maastricht.

ltatie : M. Jean Mollard, Turin.

Russie-W ilno ; MW Louise Bartnikoivska.

Suisse : M. Placide Joseph Schmet, Disentis (Gri-
sons).

Allemagne :

Belgique :
Hollande :

Pater, Ave, Requiem,

t

Los recommandations devront 6tre adressées a I»on F #
n.oyne, a4-i, rue Cottoleuffo, T u,in, avant lo 15-
collos qui arriveront aprés cetto (lato seront retardées d'un
mois. L inscription sur cette liste est gratuite : quand une of-
frande accompagne la demande d’inscription, cotto offrande fi.
guro toujours a cO6té du nom do la personne défunte, a moins
que la famille n'ait exprimé le désir contraire. — Los prieres
désignées plus haut sont celles que Don Bosco récitait lui-
@qmo on apprenant la mort d’un membre do la Piouse Société
alesienne.

Mais comme il no s’on tenait pas ces faibles suffrages
les lecteurs du liulletin so feront un pieux devoir de I'imiter’
Les Coopératours prétres voudront bien avoir do fréquentes in*,
toutions au saint Sacrifico de la Mosso; tous les autres offri-
ront des communions, dos priéres et dis bonnes cuvres pour
procurer le repos ou Diou a des &mes qui nous demeurent unies
par les lions de la plus douce et de la plus forte charité.

[AN] nenna— .

Avec permiss, de I’Autor. ecclésias. - Gérant: JOSEPH GAMBINO
JS'ja — Imprimerie aaléaieuue.
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Sous le haut patronage de Mgr. VEvéque.

A LIRE ET A PROPAGER.

Nous prions instamment nos lecteurs de se faire les propagateurs des Calendriers et Al-
manaclis signalés ci-dessous.

Nos amis savent déja tout le bien que ces lectures plaines d’entrain, de charme et d'a-pro-
pos, operent annuellement dans tous les milieux.

Les maximes que les Almanachs donnent chaque jour laissent, sans qu’on s’en apergoive,

une profonde impression; et, comme Veau tombant goutte & goutte finit par creuser le rocher,
ces prédicateurs d’un nouveau genre, se présentant toujours sous des dehors aimables et attra-
yants, finissent par éveiller de salutaires pensées.

N . IT. Grandes romises sur les commandes importantes.

ETEENNES 1896.

Almanach Salésien.

Moral — Instructif — Amusant. Calendriers a effeuiller 1896
Histoires, contes, légendes, pages musicales, fails  calendrier do S. Antoine do Padouo
inédits sur bon Bosco. Aventures de missionnai- » du Saint Rosaire
res, etc. » do la Sainto Vierge
Brochure grand in-4° illustrée de plus de 80 » ‘(’ju Sgcsfe'go%uf
belles gravures. , do s, Benolt .
Prix modique 0,50 ; franco 0,70. » do S. Ignace
} » do Sto Théreso . .o
Nous recommandons vivemont I’TALMANACH SALESIEN » do S. Vincent de Paul
a ceux do uos lecteurs qui veulent consacrer les loncs loisirs do ’ : f : !
la saisou froido ii uno lucturo intéressante. Lo meilleur éloge i do S. Francois dAs_5|se ;
quo uous puissions produire en sa faveur, c'est le chiffre élo- » do S. Alphonsedo Liquori
quent des importantes commandes qui nous arrivent do tous » do S. Francois do Sales .
cOtés. Disons cependant; pour expliquer cotaccueil quasi en- » do S. Paul de la Croix
thousiaste quo rien no lui manque do co qui plait, do ce qui » do S. Jean Berchmans
charme, de co qui captive. » de S. Paul, apdtro .
» do I'imitation de J.-C.
Almanach catholique de France. » do S. Augustin . .
» de Bossuet . . . . . .
Un volume giand in 4- illustré . 1,00 franco 1,40 » des Maximes tirées do I'E-
Edition de grand luxe ornée de criture Sainte

plusieurs chromos . . . . 500 » 5,00

. Les calendriers ci-dessous se vendent seuls dans
Almanach des Enfants de Marie. les prix indiqués.

Almanach des Enfants de Marie 0,30 franco 0,45 Calenc)i)rlers gg Iga\?{g-ggugainté %(2)% ”a[l"o 2155)8
» des Rébus. . . . 1,50 » 2,00
Almanach des enfants. » MigNON ..o 025 » 0,35

Un volume grand in-32 avec tilets rouges, orné
de vignettes en Chromotypie, de nombreux des-
sins en noir dans le texte.

Broché sous couverture impri- Agendas, Edition de luxe, une pensée pour cha-

que jour, extraite des écrits les plus célébrés.

_meée en couleur. ... 0,50 franco 0,70
Edition ordinaire ..., 0,15 » 0,20
) . Reliures Toile Mo UL.
Almanach de Saint Antoine de Padoue. Ayl
Beau volume in-16 jésus, nom- r forra. in-IG, Om 12 de haut. 1 jour a la page 1,50 2,00
breuses gravures = . . . . franco 0,35 2 » » » » 2 » égg 122
Almanach parisien.... .0,05 » 0,10 8. » in-32, Ora 13 » 2 » ’ ’

020 * 025 » in-04, Qm OS do hauteur, sans pensées 0,00 1,00
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Guide général et pratique du Pélerin en France, pouvant servir de livre de lecture aux
personnes pieuses (Sanctuaires do Notre-Seigueur, do la Sainte Vierge et des Saints)
avec des notices historiques et hagiographiques, des renseignements divers, des can-
tiques, litanies, hymnes, prieres, ainsi que I’indication exacte de la position géogra-
phique des lieux, par «un Pélerin » auteur du Guide du Pélerin en Italie. — 1 vol. in-12
de 440 pages broché: 3 1rs., franco 3,30. Relié percaline souple couleurs variées : 3,75.,

irauco 4,10. -
.Librairies do Don Bosco.

Nous recommandons particulierement a nos chers Coopéra-
tours, et en les priant de le répandre autant que possible, un
liore unique en son genre et des plus intéressants, écrit par
lun d'eux en faveur des Euvres de Don liosco, et tendant a
un double but d'utilité générale : offrir aux pélerins voyageant
en France un guide expérimenté et orthodoxe, et aux personnes
pieuses un manuel de lectures attrayantes et variées.

L'autour, qui depuis trente ans a parcouru la Franco dans
tous les sens, en visitant les divers pelerinages fréquentés par
les foules et on étudiant avec soin I’histoire religieuse de notre
patrie, était bien apte a entreprendre un tel travail, résumé
de renseignements disséminés dans un grand nombre d’ouvra-‘es
ou souventinédits : il a pu enrichirnotre librairie d’un ouvrage
remarquable a plus d'un titre, et digne de figurer dans toutes
les bibliothéques.

Dans un premier chapitre, prélude de I’ouvrage, l'auteur a
on lo bon esprit do rassembler les priéres du départ, le beau
psaumo do la communion : Quam dilecta tabernacula, les priéres
do la fin des messes basses, les cantiques généraux des péle-
rinages, enfin I'nymne * Ave maris stella, » la priére pour le
Pape et le psaume dos Congrés ouvriers « 0 quam bonum et
quam jucundum. »

Le deuxieme chapitre, qui norenfermo pas moins de 70 pages
no parle que do la ville de Paris, profane et religieuse, divisée
en six itinéraires, partant tous d'un point central, lo Palais-
Royal. L'auteur a admirablement décrit les différentes églises
dont s'enorgueillit, & justo titro la célebre capitale, et surtout
les pélorinagos du Veeu National, do N.-D. des Victoires, de
Saint Etionne dn Mont (Sainte Geneviéve), do Saint-Gervais
(Sainte-Philoméno), do Saint-Josopli do Bellovillo, de Saint-Sé-
verin (N.-D. d'Espérauce) etc.

Les chapitres lu a XXJX embrassent la France entiere d’apres
les lignes do chemin do for comprises dans les six grands ré-
seaux, do maniére a faciliter les pelerinages. Sans négliger au-
cunement les curiosités profanes répandues a profusion dans
notre pays, l'‘auteur s'est appliqué tout particulierement a la
partie religieuse des voyages, traitéo si parcimonieusement dans
les guides ordinaires, pourtant recommnndables a tant do points
ati yun. Chaque duscrij.tiou comprend: le résumé hutuiique des

Pelermages spirituels aux Sanctuaires de la Sainte Vierge.

Marseille, Librairie Salésienne, 78, rue des Princes, et dans toutes les

faits, des détails sur les personnes qui s'y sont trouvées mélées,
des notions hagiographiques sur lessaints qui ont illustré lepays,
enfin des priéres, des c-.ntiques, des litanies ou des hymnes, pour
lesquels l'auteur a di faire de nombrouses recherches; le pe-
lerin pout doue, aveo ce « Guide, » participer d'une maniere
plus effective aux belles cérémonies auxquelles il lui est permis
d'assister.

Toile est la matiére ordinaire des chapitres, Alais a cause de
leur importance exceptionnelle, des détails plus circonstanciés
ont été donnés pour les grands pelerinages, lesquels ont chacun
un chapitre spécial: ainsi a-til procédé pour Paris (ch. 1)
lloauvais (Saint-Josoph) etN.-D. do Liosso (chapitre IV), N.-D.
do Chartres (ch. V), le Alont-Saint-Michel (ch. 1X), N.-D. dt
Pont-Main (ch. X), Sainte Anno d'Auray (ch. XIII), Touri
(Sainto-Face, Saint-Martin, Al. Dupont etc., ch. XV) N.-D.
de Lourdos (ch. XX), N.-D. de la Salotto (ch. XXV), Paravi
lo-Monial (ch. XXV 111). i

De plus, & certains pelorinages ont été jointes diverses loca- '
litds, soit a cause do lour voisinage, soit a cause des souvenirs
religieux qui s'y rattachent: tels sont Noyou, Laon, Mantes
Fougeéres, Limoges, Nimos, la Grande Chartreuse, Fontovrault’
Cluny, etc. ’

11 convient également de signaler I'exactitude géographique
du « Guide » L'auteur, en effet, a apporté tous ses soins a cette
partie, qui laisso bouucoup a désirer dans les livres traitant d @
pélerinages, et qui embarrassent si souvent. On trouvoru. donc
dans le « Guide » pour chaque endroit, le département, la "aro la
plus proche quand le lieu n'est pus lui-méme nno station le
pris dos correspondancess'il y a lieu, la commune dont dépend
parlois un sanctuaire, les distances par chemindo for et les prix.

Enfin, pour terminer, nous mentionnerons encore les deux
tables analytiques : la premiere (33 pagos) pour la France,
Paris excepté : c'est un véritable dictionnaire alphabétique de
I'ouvrage j la douxiémo (10 pages) pour Paris seulement.

Comme on pout s on convaincre par les quelques lignes qui
précedent, l'auteur n'a rien négligé pour rendre son livre digue
do la faveur du public catholique, pour qui il I'a composé aveo
une si grando exactitude. Noua lui seulaituus vivoment la
succés qu'il wenig.

Ouvrage divisé par mois -

IJn lelermage pour chaque jour de I’année. Légende du Sanctuaire suivie d’une Mé- r~-
€nnin q,!OtIdItimq)ﬁa,i,‘ i nort > Tours en odeur de saintete - L’Abbé P
iTUE.RANGER, abbé de Solesines. (Approbation de Vau-
Ouvrage en 2 volumes iii 13, de 500 pages, illustré de nombreuses gravures. — Prix- <
brocho, 0 ir., franco G,00 les 2 volumes.
(@p)
o
A I'heure ol la piété des fidéles les porte aux sanctuaires parue, la premiere édition de cet ouvrage fut.enlevée : il a’ia’t ::
bénis do la Vierge Marie, on nous saura gré do faire paraftre L PR N N D
nno nouvelle édition du livre des Pélerinages, composé par un fétirﬁ,lgfég]s%'nme' quand la mort de M. Dupontvintarréter cette =5
holnme dont lo nom |\ laissé en France les plus doux souvenirs. ) L . . . —
Nous voulons parler de Monsieur Dupont de Tours, mort _ Cetto couvre est divisée par mois. Tous les jours, les pieux D
en odour do sainteté il y a quelques années fidéles > liront la legende d un sanctuaire ; elle sera suivied'une
Si, de nos jours, le nombre des pelerins est grand, combien ~ mMeditation courto mais substantielle, d'un stylo trés simple -
so»t plus nombreux encore ceux qui ne peuvent accompagner ceasr n;:dl%giléor;st sst;nrtnloogeus\{ir: dce.;\g't Iae Rﬂhaggéget Bu%dne()tlllsld(é(\)/g?]l; o
quo par la pensée leurs parents ou amis, visiteurs privilégiés Ip sap . d t : D b a fi =)
des sanctuaires bénis! D'autre pait, malgré le vif désir "qui a reimpression do cet ouvrage. Do nombrouses gravures Tixent —
les enflamme, ces privilégiés so voient dans I'im possibilité d ‘ac- lattention du lecteur et I'aident a faire en esprit son pelerinage. ——
complir tous les pelerinages. lons les nouveaux sanctuaires qui ont pris naissance dOnltIIS DD
st sot bl penee o pourgue oun e monge uise 13 P I® ST 3 811 e pte, omne ol v oo
fa}ll’rée au%peoling?ﬁedzp:;g;que(ljs?rulse It;aesaJL?ulir\jrie luaenrl:gﬁéililu: ":és_' les meditations fatiguent les ames peu familiarisées a conver- O
Enntons Nou? n'insisteronps pas sur sa valeuqr' qu'il nous ’s)uf- ser avec Dieu, celles-ci sont remplies do charme, nourrissent —
fise de dire que le saint homme de Tours prit' pour collabora- * «lo salutaires conseils et lui apportent un redoublement n
d amour filial et généreux pour notre bonne Mére du ciel

teur le célebre aobé du Sulcawcs, Dont Guéranger. A peine



